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COLECCION “

DE LAS OBRAS SUELTAS,

"MSSI EN PROSA, COMO EN VERSO,
DE

D. FREY LOPE FELIX

DE VEGA CARPIO,
DEL HABITO DE SAN JUAN.

TOMO_II

o-. Qsiad tentabam dicwe wivsus vty
Ovip. Trist. lib. 1v. ElL x. v. 26.

CON LAS LICENCIAS NECESSARIAS.
e ——————— = ————
EN MADRID : Afio de M. DCC. LXXVL

E~N 1A InrrentA DE Don AntONIO DE SANCHA:
En la Aduana vicja, donde s¢ hallara,
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PROLOGO
DEL EDITOR

IJOS grandes Poetas suelen dejar al-
guna parte de sus Poemas por acabar,
para excrcitar el ingenio de los que
aspiren a continuarlos , o tal vez para
dar a entender , que son inimitables.
Luts Ariosto R cclcbrc escritor del Or.
lands , y uno de los. mejores Poetas,
que ha producido Italia., reservéd la me-
jor parte de la histotiz" de Angdzm pa-
ra que otro la cantassé dés: migjor plec-
tro. Pero mvo la bueraisiérig:de que
tOmMasse a sil CArgo €sta empresa nucs-
tro insigne LOPE , que la desempend
felizmente en los XX Cantos , con que
celebr6 La HERMOSURA DE ANcELICA , que
es el primer Poema de este volumen.
Sali6 la primera vez en Madrid ¢l afio
de MDcIv en 12 juntamente con la
Tom. 11, Q- se-



v Proroco

segunda y tercera parte de las Rouas,
Obras tan bien recbidas', que el mis-
mo aflo s¢ rcimprimicron en Barcelo-
na , coOmoO NOmMOs COn mas particu-
haridad en el tomo IV. Siguese 1A Pus
LOMENA , quc con otras diversas PRO-
SAS y VERSOS sc public6 en esta Vi
la en casa de la viuda de Alonso Mar-
tin en 4. Contiene dos partes : en la
I se describe la Fabula de Philomena
en II Cantos , cuyo argumento , por
haverle omiido LOPE , y ser necessa-
rio_para la.intcligencia dd Pocma » le
rcham:aos breyemente.

Terep. - .Rcy' de Thrada , casdé con
Progﬂ:,.-hl)d ‘W& Pandion Rey de
Athenas , y hermana de Philomela , a
quicn h:mcndola trahido Zereo de casa
de sus padres con pretexto de que vies-
sc a su hermana , la viold en e cami-
no; y para que no revelasse el delito,
le cortd la lengua , y la puso en un
encierro. Pero como clla era muy dies-

ua




pEL EDpITOR, ¥

tra en texer lanas , pintd en una tela
el sucesso conforme havia passado, y
se la envié a Progne. Esta , aunque sin-
a6 vivamente la injuria de su herma-
na , la dissimulé hasta el tempo de los

‘Bacchanales , o fiestas , que con suma

licencia se celebraban a Baccho , llama-
das Orgia. Entonces acompanada de
una gran caterva de mugeres fue a la
carcel , y poniendo.en libertad a Phi-
lomela , la llevéd a palacio , en donde
con su acuerdo maté Progne a ltys su
hijo , y sc lo di6 a comer a_su padre,
Por conclusion del corivite: sich . ca-
beza del hijo a la mesa ,iide ‘que  irri-
tado furiosamente 7eree-désgmbainé la
espada para matar a s muger , pero
fue convertido en abubilla , que lleva
cl penacho militar sobre la cabeza, y
Philomela en Ruysefior , que quejando-
sc aun con suavissimo canto de la in-
juria de Zereo: |

Flet



vi Prorogo

Flct moftem , ramogue scdems miscrabile carmen
E:tegmt , et mastis late loca quastibus implet.

como dice Vireio Georg. .

En esta I parte de la Pumomewa,
( que se huviera indtulado mejor Phi-
lomela) nada se¢ echa menos de lo que
podia descarse para su perfeccion : alte-
za en los conceptos , hermosura en la
diccion , fuerza en las reconvenciones
de Pumomena a Tereo , para que de-
sista de su dafado intento ,y tiernissi-
mos afectos , con que excita a compas-
.sion__en, su desgracxa. En la II parte
porie -el Autot ‘fa* contienda de Purro-
mena ¥i.ckTokoo , que envidioso de
que ofl3: -civtiise tan dulcemente , la
desafia. Prromexa apadrinada de tres
aves o hombres cientficos defiende sus
cantos, esto €s , algunas obras de las
que escribid LOPE 5 Y -assl esta parte
‘€s muy instructiva y curiosa.

LA Tarapa que se imprimié con la
Priromena , es la amenissima descrip-

cion
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cion de un momte de recreacion que
tienen los Duques de Braganza en Por-
tugal , llamado assi , y: famosissimo des-
pues que LOPE le adorné con ' las ﬂo-
res de sus Musas.

Cicrra este volumen la ANDROMEDA '
publicada gualmcntc con la PaiLome-
NA,y muy semejante a ella en el ar-
tificio de la fabula , que para mayor in.
teligencia del Pocma apuntaremos bre-
vemente. |
- Axpromepa hija de Cepheo , Rey
de Ethiopia, y de Cassiope , por la so-
-bervia y presuncion de su madre , que
se gloriaba de exceder en belleza a las
Nereidas , fue atada por las Nym-
phas a un peflasco y expuesta a una
ballena. Persco passando a su casa,
matd la ballena , libertd a2 Axprome-
DA, y la tomé por muger. Era Per-
seco hijo de Jupiter havido con Da-
nac , hija de Acnisio Rey de los Argi-
vos , a la que desflor6 bajando en

_ for-



vitx . ProroGo

forma de lluvia de oro a la torre,

donde su padre la tenia encerrada. Ev-

RiPIDESs , uno de los primeros Poetas

Griegos , escribié una Tragedia incitula-
da ANDROMEDA,

OBRAS



LA HERMOSURA
DE ANGELICA,
P OR

LOPE DE VEGA,

A D. JUAN DE ARGUIJO,
VEINTIQUATRO DE SEVILLA.






A ,D IUAN DE ARGUIJO, .
VEINTIQUATRO DE SEVILLA.

-

HAwa escrito y dm ido cstas
Ruas a la Majcstad PHILIPE
HERMENEGITDO , quando en ‘sus
tiernos aflos s¢. comenzé a exer-
citar. -en, la leccion de, alginos
libros.s y faltandome. tiempo de
corregirlas ,: han- dormido -hasta
ahora ,..que ¢l .amor;, que a.V:
m. tengo-las ha:.des ’pcrtddo xdc
mis papeles sy 'ﬂo s’iéndé)
pard ‘ocupat lgs gjos S g J"rﬁnré’n
tanitp. mupglo )quh@gﬁ’ elescion del
M3yOoL, ANGERiOy IGus, lasamsrmu
y del mayorchcocnas v cque:-las
s Diogegitirde> 47V ayson
420l 3:,1mur ¢ DZTUTEOT] ol rorro .
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PROLOGO DEL AUTOK )

IAUDovrco Ariosto en el Canto xxx. de
su Orlando , en la estancia xvi. dlCC assi?

‘Qan‘o Szgnore ad Angel:ca accada |
dapoi ch€ usci di man dal paxzp a tempo,.
e, come 4 ritornare in sua contrada’
" trovasse e buon naviglio e miglior tempoy -
e de. ls Tndia a Medor desse lo scettro, -
_ forse altri conterd con miglior plettro.

Y las anoraciones ‘de Geronimo Rusceli
sobre-¢] Canto -tréjnta. y ocho ; dicen, que
fue inténcion.de AriosTo,, que otros inge,
nios Ix:omg\ncsscn su historia ; Y para pruc-
ba. desto dita la referida cstancm : pues
como en todo su-Orlandb no ténga cosa
mas ‘notable lque €l sudeiso’de: Ath-:uCA 5
argumerbo y swjcvo de’ su Fativso 5.y ésta
dejasse, cagadz con, Mgbono 00 | adv;mqssq,
que otros lo proscguman aunque impossi-
ble, con me J{)r plc&ro , como ¢l por hu-

mildad'dice. ¢ aﬁﬁo;ﬁdél'& & Poema,
hbrc y dcscoso de sabcr lo que adelan-

. te




PROLOGDO. e
te le havia sucedido a ANnGerica, hallé,
que la mayor parte fue en Espana; y por
comunicarlo a todos los deseosos de aquel
sucesso , en una -jornada de mar , donde
con pocos afios iba a exercitar las armas,
forzado de 'mi inclinacion exercité la phu-
ma ; donde 2 un tiempo mismo el Gene-
ral acabé su empresa’y yo la mia.. Ala
pucs sobre las aguas entre jarcias del ga-
leon Sant . Juan y ‘las vanderas del Rey
Catholico escribi y traduxe de Turpino es-
tos pequenos Cantos : a cuyas RiMas puse
despucs la ultima lima , dejando casi otros
1antos , quc pucde | havcr de la misma his-
toria , no menos, sabrosos a otro mejor
mgcmo » que los ptosnga - pues lucira -
mas , _corriendo ‘tras ‘mi ignorancia , que
mi dlSCllI‘SO humilde dcspucs de la cele-

brada tcla. dcl famoso : Amos‘ro.

f

- ‘APRO-
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" APROBACION -
"DELR.P.F.JAYME
- REBULLOS A,
_$EL ORDEN DE PREDICADORES -

On las Obras. de Lore b8 VEca Carero tan
conocidas por su Autor, que bastira solo

este  sobrescrito por la mayor aprobacion de in--

getio, y argumento de ningun peligro en ma-
teria de Fé y buenas costumbres, si los santos
Concilios no dispusieran se hiciesse - esta cuyda-+

dosadiligencia, para imprimirlas. Con .ella .bg

leido estos Poemas de T.a HermosurA pe ANGE=
e IR A T YR
rica', docientos SonETds y DracoxTEA ‘pot cothis-

sion y mandato del muy Ilustre’ y Rév. Sefiof

Hieronymo de. Vilana , Dotor en- amhas Dere-

chos , Arcediapo, dé Vallers,, y ‘Canonigo en la.

Santa Tglesia de Barcelona., Oficial y Vicario
General por el muy Ilustle Cabildo dé dicha
Iglesia , Sede-Vacinté ; 'y despues’ dé! firmarme
como debo en el voto de los varones tan gra-
ves,, que por orden de los Consejos del Rey
nuestro Senor los aprobaron en Castilla , diré,
que pluguiesse a Dios empleasse el Autor la

regrina habilidad , felice ingenio , muchas letras
y comtinuo estudio , que por todas sus Obras
descubre en celebrar la belleza de las Angelicas
del ciclo , por no enterrar, mas grangear ell ta~

-
) '




APROBACION. xv
fento, que Dios l¢. ha encomendado ; Y tengo
fé daria semejante sujeto tales cortes a su plu-
ma, que veriamos en sus Obras la diferencias
muy buenos ingenios la celebran entre su Sux
Isivro y las demds, que echard de ver un ciego
entre las de los mas ilustres Poetas de Europa;
y si no ‘adviertase lo que va de las Canticas de
amor de Ausias March Cathalan a las morales,
de los Sonetos y Canciones del Petrarca Tosca-
no a sus Triumphos, de la Arcadia, Eglogas y
Epigramas de Sanazaro Napolitano al Parto de
la %irgcn; y por no decir de otros , de Ids
Rimas con que Pierres Ronsard Frincds cele-
bra'a Maria de Sticart, a los.demds versos , con _
que tan do&to, como pio Hora las miserias d&
su siglo, descubre la fealdad de la heregia , y
se embravece contra los ministros, que la ense
ﬁan. Esto be dicho, por no havermelo querido
perdonar el deseo, y aquello por cumplir con
mi comission. Y ansi lo, firmé de mi mano en
Bareelona , en este. Convento de Santa Cathe~
rina Martyr , de la Orden de Predicadores. 15.
de Febrero de 1604. : o el

- .

Fray Javme ReBurrosa.. -
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A DON JUAN DE ARGUIJO
Do~ Luis DE ALVARADO. |

Asos a Samo , plata al Indio envia,
laureles a Alexandro , 2 Roma historia,
clarissimo Mecenas , honra y gloria
de todo lo mejor, que el Betis cria:
¥En ofreceros libro de Poesia
Lore DB VEeca falto de memoria,
si lleva Espana a Italia la victoria
por vos y en honra de la patria mia.
Pero como a Cornelio Galo daba
versos Virgilio , aquella gloria creo,
aunque el sea menos y vos mas, que emprendes
Desprecia el ignorante ,- el sabio alaba;
" pintar, para el que pinta es rico empleo,
que solo estima el don el que le entiende.

DON BALTHASAR DE LUZON
Y BOBADILLA

" 'A-DON JUAN DE ARGUIJO.

Ueriendo Lore pintar
Q hermosura de muger,
quiso un Angel retratar,
tan Luzbel, que has de queret
su fama a su autor quitar.
Recibid con rostro humano,
Do~ Juan, la pintura y mano,
que me ha dicho, que querria
retratar de vos un dia
un perfetto Cortesano .
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A DON ]UAN DE ARGUIJO
Don Francisco Nino per Careio.

Iendo Dios sumo thesoro,

y tan'ensefiado a dar,
le ofrecemos en su altar
tal vez la plata y el oro.

Si a Lors podeis dar vos

los versos , que os da , mirad,
qhe llevan la voluntad,
para que imiteis a Dios.

DEL PRINCIPE DE FEZ

A Lore pE VEGa.

HO)' Veca fertil nos dais

tal ramillete de flores
en los versos , que cantais,
que a ANGELICA en sus amores
de nuevo resucitais.

Hoy renace en su grandeza,
viendo que a cantarla empieza
un cisne, qual vos, que en suma
huvo menester tal pluma

para cantar tal belleza,

1 DEL
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DEL MARQUES DE LA ADRADA
A Lore DE VEGa.

LOPB segunda vez nos vuelve al mundo

a la famosa ANgeLica y Meboro, .
el Indio, el Scytha, el Espanol , el Moro
hermosos vienen con valor profundo.

Goza el premio la Bella, y el segundo,
quien la gozd ya puesto en real decoro,
sus frentes cine amor de laurel y oro,
de que se indigna Marte furibundo.

Hechos de armas, de amor el accidente,
con que el cielo se admira, el mar se espanta,
nacen del lauro del dichoso amante. ’

Mas este ofrecen a la digna frente
de Lors, con que cessa envidia tanta,
porque su historia en dulces versos cante.

DEL COMENDADOR MAYOR
DE MonTEesAa , GENTIL-HOMBRE DE LA
Camara DEL Rey NuesTRO SEfOR.

;POr qué , AngELicA , quereis,
que alabe vuestra hermosura,

si juzgo por mas ventura

el nuevo autor, que teneis?
Mucho a Ariosto debeis,

en que tan presto os dejd;

sin duda’ que imagind,

que os podia mejorar,

pues os viene a comenzat °

por lo mas que él acabd.

' DEL
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DEL CONDE DE VILLAMOR.
a4 LoPE DE VEGA

On tan altos rayos de oro

vais a ANGeLicA pintando,
que haceis mas furioso a Orlando,
y mas zeloso a Mzporo:
y pienso, que si quereis
‘pretenderla con los dos,
os ha de querer a vos,
por el favor que le haceis.

- DEL CONDE DE ADAQUAZ

A LoreE DE VEGa.

Unque fue tan celebrada
de AncELica la belleza,
de vuestra rara agudeza
~ le faltaba el ser loada:
iguales laureles son
los que dais, y dar procura;
vos a ella de hermosura,
y ella a vos de discrecion.

DE D. LORENZO DE MENDOZA.

Rutos bien conocidos,
regalo al alma, gloria a los sentidos
de tu fertil terreno , Vega hermosa, -
tus altos pensamientas

199 = | son
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‘son por disposicion maravillosa
con divinos acentos
y estilo siempre igual , grave ilustrados,
en dicha deste suclo,
en confusion de ingenios celebrados,
en interés del cielo:
pues de haverte entregado en su thesoro
testigos son AncsricA y MEeporo,

DE DONA ISABEL DE FIGUEROA.

Gravio , AncEeLrica bella,
se hiciera a vuestra hermosura,
- a no ser vuestra pintura ‘

del que solo pudo hacella,
Vuestro espejo se ve en ella:
dichosa muger , que hallg
un Meporo , que la amd-
despues de tanto sucesso,
un Roldan, que perdid el seso,
y un Lore, que la pintd.

DE JUAN DE VERGARA.

Hora le viene. bien
el nombre a la Bella ingrata,
.y el pincel , que la retrata
merece el mismo tambien.
Huya Orlando y no la tope,
que mucho mas padeciera,
si tan hermosa la viera
en el retrato de Lore.

DE
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DE JUAN DE PINA.
SU Delphico altar y haliento

tiene en vuestra Vega Apolo,
por ser vuestro ingenio solo
alma de su entendimiento:
ved si os pueden envidiar,
dulce , heroyco y verdadero
Petrarca , Virgilio , Homero,
y Ovidio en arte de amar.

LUCINDA

‘A Lore DE VEega

Ubis de suerte a los cielos
a ANGELICA enamorada,
- queé con saber que es pintada -
be venido a tener zelos:
. 'y pues es fuerza envidialla,
de vos formaré querella,
pues que pensastes en ella
lo que durd el retratalla.

LQPE DE VEGA
A LuciNDa.

O volvais mi canto en llorog
una pintura envidiando,
que me volvereis Orlando, .

haviendo sido Medoro;

7 Olw
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volved a estar bien conmigo,
puss nunca me ayude Dios,
si no he sacado de vos
quanto de AnceLica digo.

DE D. MATHEO PEREZ

DE CARDENAS.

Ngerica la bella resucita, .
y amor con su hermosura a todos ciega:
Marte la espada esgrime , el hasta juega, -
porque ella a Venus la corona quita.
Apolo pone duda en si estd escrita,
o pintada su historia, aunque no niega,
que escribe con pincel Lore ps VEGa,
y con la pluma a la pintura imita.
Si habla , quando pinta, quando escribe
con letras al retrato de colores ,
de AnceLica, que es gloria de su canto.
Y tan hermosa en su memoria vive, ‘
que el mundo vuelve a henchir de armas yamores,
que con tanta hermosura pudo tanto. '

DE D. FELIX ARIAS GIRON.

Ore, AncELicA recibe
hoy gloria en vuestra escritura,
que la dais mas hermosura
de la que Ariosto escribe.
Sois como el piator fameso,
a quien muchas veces veo
hacer de un rostro muy feo
otro de un Angel hermoso.

SO-
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SONETO |
A LA FAMA DE LOPE DE VEGA

Y A suU ANGELICA

POR Fr. ONOFRE DE REQUESENES,
de la Orden de Predicadores , Dotfor en
Theologia, y Lefor de Artes del Comvento de
Santa Catherina Martyr de Barcelona.

Inta, pues eres milagroso Apeles,
famoso Lore, una hermosura ANGELICA
tras la Arcabia, por dofta Aristotelica,
con que han honrado a Espaia tus papeles,
Mira, que admiras celebres pinceles,
o a tu Isibro ofreciendo historia celica,
o a la Inglesa cudicia y flota belica
libro , que es Vellocino de tal Heles:
Los colores realza, Lore insigne,
si es que a la Bella retratar procuras,
tan Angelica en rostro , quanto en nombre.
Mas no les realzes , porque no se indigne
su soberano autor , viendo aventuras .
ganar por ello nombre de mas que hombre.

1A
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LA HERMOSURA

DE ANGELICA.
_ CANTO L

LIDO, REY DELANDALUCIA,
se casa con fa bella Clorinarda, hija del Rq

 de Fex » Cardiloro Pmmpe de Tanger, la si-
gue hasta Sevilla 5y queriendo ds pena des<
esperarse- , €S dmmdo en sombra de % pas
dre- Mandricardo.”

Ellas armas: de amor , estrellas putas,
divino resplandor de mi sentido,
que por mis versos vivireis seguras,
- ‘que-vuestra clara luz sepulte olvido:
puesto que esteis' por larga ausencia escuras,
que hlandamente ' me mireis os pido,
para que el sol, como en cristal pequefio,
me abrase. el alma, de quien fuistes dueno.
Que en ¢l ardiendo aquel humilde ingenio,
que 0s: consagre désde mis tiernos afos; :
y siendo vos mi luz , Euterpe, y Genio, -
cavisa fatal de mis dichosos daios:
sin otro aliento ni favor Cylemo,
otra Daphnes laurel’ proprios y estraiios
oyrin cantar’ en disfrazado: velo, A
la hermosura mayor que ha visto el suelo.

; Tomo IT, . A Si
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k) LA AngErLIiCA.
Si vos me prometeis serenp un dia,
ojos , en este mar de mis tormentos,
y yo merezco ver el harmonia,
con que poneis en paz los elementos;
no digo yo la voz, la pena mia,
que ha tenido los arboles atentos,
hard salir donde mi'amor la llama,
del negro olvido el alma de mi fama.
Que no porque mireis mi ruda Clio,
vestida con la tunica de Marte,
al son heroyco levantar-el brio,
no tiene amor en su Tragedia parte:
entre sus armas se levanta el mio;-
- agena es la' materia , proprio el arte,
la causa vuestra, y el theatro el mundo, .
alto primero Amor, Marte el segundo.
Yo cantaré de 'Angelica la bella Co
la justa causa, porque vino a Espaha,
y los engafios y traicion de aquella,
que hurtando su hermosura el mundo engafa:
“pero sin eleccion de alguna’ estrella,
¢adonde ird por mar y tierra estrana
la navecilla sola, el peregrino,
‘que no sabe la léngua, ni el camino?
¢Dime pues, Musa, qué Mecenas puede
honrar oyendo nuestra historia ahora,
para que libre de la envidia quede,
mas que ¢l olvido y tiempo, vencedora?
O gran Philipo heroyco , a quien concede
la mano liberal, del cielo autora,
edad conforme a este sugeto tierno,

y ‘espera: de dos mundos ¢l gobierno: S




- Caxro. I 3
Si los nuevos cuidados en que. os pone, :
como 3 sol que ya alumbra la gran madre,
el Ocaso que tarde se corone - ~
de la estrella ‘del. Cesar. vuestro padre:

si Apolo a nuestras Musas os dispone,

Y a ssu lyra es-razon. que ¢l verso quadre,
oid del Tajo, en que nacistes, una,

humilde tierra de vuestra alta cuna,

Oro os oftezca el Indio, grana el Tyrio,
plata el Japon, coral el Erythreo, - .

telas el Medo, 'sedas el Assyrio, .

perlas el Moro, aromas el Sabeo;

y el Tajo deesta vega humilde un lirie, -
muestra. de su pebreza y mi deseo.

Sereis, Jupiter vos, que por la rosa

a la culebra did ciencia famosa.

Oid pues, alto Principe , si estima .
el don humilde un Rey , mi voz en tanto
que dan materia a mas excelsa rima,

las esperanzas, que prometen tanto.
Tiempo vendrd que mas delgada  prima
levante el ple&tro y harmonia del canto:

y entonces vos.vereis mejor que en Cumas,
cisnes en Tajo de doradas plumas.

Ya por los campos de Xeréz Rodrigo,

tenjdo en sangre hasta los pies cansados
del Andaluz Orelia , sdlo -amigo

en sucessos de un Rey tan desdichados,
iva llqrando el misero .castigo, -

que suele dar amor a sus privados,

oyendo. de los barbaros feroces,

a sus_espaldas las alegres voces. .

;c,". 2 . AYa



La"Aweriica.

Ya los Christianos miseros subian
las altas sierras de Leon y Asturias,
calices y ornamentos escondian,
por libtallos de barbaras injurias:
nucvos sepulcros en la derra hacian,
_temiendo el fuego y las Alarbes furias:
a las reliquias. de los cuerpos santos,
poniendo por sefal cruces y cantos.

Ya quedaba tambien hoarando a Oviedo,

Reyna del cielo, el celestial vestido,

que al pastor Ilefonso de Toledo

le distes por haveros defendido:

de mil hermosas virgines sin miedo,

el pecho, y no el proposito rompido,

banaba sangre el suclo Castellano,

cuchillo y pies del barbaro Africano.
Ya desde Guadalete al claro Duero,

x desde-el Ebro a lo que el Tajo bafia,

rio Espafiol no corre al mar ligero

con agua pura, o nieve de montaiia:

que el mas pequefio por tributo fiero

ofrece roja sangre al mar de Espana,

.quedando en vez del oro sus arenas

de rotas mallas y de huessos llenas.
El covarde Morisco entonces diestro

en la guerra, que ya le atemoriza, -

y ahora solo con el mal siniestro

exercitado en campo y hortaliza,

para perpetua infamia y dafio nuestro,

propagaba la sangre, que eterniza

en ¢l solar de Espana ,.porque salga

tan mala avena en la semilla hidalga.

do o«
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En fin eéntehta:la forzada Cava, )
Lucrecia.vil de Espafia destruida,
con el infame Conde :alegre estaba,
harto: mejor vengada , que ofendlda
Muza del rio Baladac passaba,
llevando los Christianos en huida, :
gue viendo que hasta Oviedo los -afligen, -
al gran Pelayo por su Rey eligen.

Del qual restituida la mas parte, -
qu¢ds por Muza y los Alarbes Cides
desde el lugar, que Guadarrama parte, -
a las: Colunas del famoso Alcides:
fuera Favila otro Christiano Marte,
como su padre; en las moriscas lides,

a no quitarle., aun antes.de ser hombre, |
la vida un oso, y su arrogancia el nombre,

Con gsto, aunque despues Reyes famasas
conquistar lo perdido. procuraron,

g los- descendientes orgullosos
ero Muza el Dauro conservaron, -
hasta que ya los' tiempos gloriosos
de aquel 'divino Aragones llegaron, .
y de.aquella Isabel, que el myndo llama -
Décima de las nueve de la fama.

j O santos Reyes , para dicha nuestra
nacidos.en ¢l mundo! o claras almas}-
Espana debe a vuestra heroyca diestra
en su alterado mar tan ‘dulces calmass
Castilla adore la Coroma vuestra, :
texida de laurelés y-de-palmas, =~ . . -
donde enlazando - sus humildes- lnedras,
se enriquecid de tan. preciosas piedras. = -

- quect P Py Quedd
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Quedd limpia. por vos, puests en hufda = T
la vil canalla, en todo su dutrma, '
por quien Jerusalén se vid rendida . .
I§ poder de Vespaciane y Tito:
la ¥¢é ensalzada, la hermandad temida;..
cesS el berege , enmudecic el delito, - -
y el Moro, de quien .es. mi nueva historia;
hizo fin u los pies de vuestra gloria.
Tiemblen vuestros sepulcros soberanos  : -
los Franceses , los has ,. Arimaspes, -
los Turcos, las rebdsizts Aﬁ'lanos,w :
y los que beben el Indlano: Hydaspes:
mientras decienda.por los verdes lhnoc .
la nieve de Xenil quajada en jaspes . ¥
de la alta ‘cumbre, que.a Granada mira :
.on contrapuesta de la sierra Elvira.
Preciese- Espafia, y vos, pues es. tan juste; -
del avuelo'de Carlos vuestro avae{o, o
padre de nuestra patria siempre Augusto,
Christiano Marte :en otro Quinto cielo:
que si tuviera, como zealo. y gusto, - .
fuerzas .para -escribir su historia , al ‘cielo . :
admitiira ‘el valor -de un santo Gede: . .
pero no lo :podemds todos todo. :
Digo, Sefior, en fin, que quando Espana, oy
por 16--que al ciclo ayrado entences. plugo,
por quanto el ‘mar’ su sierpe cine y bana, .
rendia el :quello:al Africano Juge, .
recogido [JPelayo  em su montana, : S
quedando libre ‘solaniente -Liugo, L
Lides, ‘hiéto - de -Muzas, en paz :y en guerra
del Tu;o»aﬁudzbhmdo latiorra, .. ia
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La gran Sevilla, y lo demés que parte ‘
con-la Sierrz Bermeja la Morena,

ba ya sin: ver del fiero Marte = -
Emeastrella Austrtal de sangre y furia llena:
daba del Reyno a siete Reyes parte,
cosa qué-en los Imperios se. condena:
caso estrafio que entonces en Castilla,
tuviesse .Rey la mas pequeba. villa.

Viviendo pues en. la: ciudad famosa,:
Colonia antiguamente de Romanos,

obernaba su corte populosa,
noble de Caballeros Africanos:
cehida ¢amo Numa en paz dichosa
la frente ilustre por Alarbes manos
del pacifico ramo de Minerva,
que el Betis cria como junco y hierva.

Con perpetuos capitulos Granada, -
Ecija, Baza, Andujar, Ronda,. Utrera,
la tierra ‘por Lucano celebrada, -

y la fertil Xeréz ‘de la Frontera,
Jaén a darle: parias obligada,.
soldados. y presentes Antequera,
oro, ‘seda, y alhombras Archidona,.
dividen y enriquécen su Corona.

Goza de un Moro y otro antiguo pecho
de merecidas parias y tributos, .
‘desde Castilla al Gaditano Estrécho,
cuyos .muros jamds se ven enjutos: °
qual rinde el oro en el crisol deshecho,
desde la mina fertil , qual los frutos,
de la tierra abundante y ‘qual- presenta
grana , que. I color de Tyro afrenta. . Qual
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Qual los' caballos agiles feroces, :
hijos del, viento, que sus plantas mueve),
que en guerra fuertes y en la paz veloces,
vencen dél padre el movimiento leve:
que de su duefo al acicate y voces
muestran el agua que su raza beve,

y la hierba fenigena  que.pacen
de la ribera, en cuya:falda nacen,

En medio de esta paz: oyd. que havia
una Mora bellisissima :Africana,
que el Xarife.de Fez casar queria
con el Indiano Rey -de Trapobana:

y viende- su retrato hermoso un dia

por una. mano singular - christiana :
de un cautivo Espafial, segundo ‘Apeles,
passd:.del lienzo al alma los pinceles..

" Amor, que por los ojos entra al pecho

~ en espiritus  dulees convertido, 5
por el oido. al alma entré a despecho
de la opinjon del exterior sentido: . -
y viendo reducido a tal estrecho
su pensamiento en vano divertido, )
escribe al: Rey de Fez s pensamiento, >
y a Clorinarda pide en casamiento. -

Era Lido famoso entre los-Moros -
de suerte en todo el mar de Berberia, .
que Agfindo deja al Indio:y sus thesoros,
y a Espafia luego a Clorinarda envia.

Pero -qual suelen madrigados toros- )

entre Xarama y Tajo todo un dia °

hacer batalla por la vaca amada, .. :

y ella pacer las. hierbas: descuidadas = .
Vel Ansi
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Ansi .fa Mora vive, quando esfuerza -
el padre ayrado su desden forzéso,
Y acque se parta la obligd con fuerza,
donde la espera el Espafiol esposo.
Tanger de Portugal ahora fuerza,
entonces gobernagz aquel famoso
hijo. de Doralice y Mandricardo,
mancebo en toda el Africa gallardo.
Este de suerte a Clorinarda quiso,
y ella tambien lo amaba de tal suerte,
que viendo la partida, de improviso
la de sus almas comenzd la muerte:
porque seis veces el pastor de Amphryso
did wuelta al peso del Thebano fuerte,
mientras que la sirvid, y ella le amaba,
y Arfindo-su humildad menospreciaba.
Haciendo a sus doradas rejas salva, -
en ua potro veloz de Andalucia, :
que el mas ‘humido cesped, flor, o malva
con las herradas plantas no ofendia,
gallardo las mas veces con el Alva
a los.muros de Fez amanecia, :
y acpesar de.la envidia de mil bravos
_ juntaba -a la Gineta los dos cabos.
De noche entre los nisperos y enebros
de aquellas. sierras asperas bermejas
ataba su caballo, y con requiebros
enterndcia marmoles y rejass
vueltos los ojos caudalosos Ebros,
suspiros daba al ayre , al ciclo queLa::
y otras weces al son, que le ayudaba,
de un instrumento Alarabe -cantaba.

- "Tomo II, B Quando
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Quando en Fez, o Marruecos fiesta havia,
con propria envidia y alabanza estrafia
en la plaza, que él solo honrar solia,
famosa siempre fue su lanza y cafa.

Llegd en efe@o de partirse el dia,

para casarse, Clorinarda a Espana,

¥ buscando ocasion de hablarse a solas,

hablaron , sin hablar , lagrimas solas.
Parte la Mora, y Cardiloro parte,

que acompanarla hasta Sevilla quiere,

y hasta que tiempo, o muerte los aparte,

si alguno dellos poderoso fuere.

Vid Lido reducir a exemplo y arte

la hermosura divina, por quien muere,

y sin valor, que a tanto sol resista,

a la imaginacion vencid la vista.
Hacese el casamiento, y quanto encierra

el Reyno todo, viene a ver Ja dama.

Passé gallardo la Morena Sierra

Rostubaldo vencido de su fama:

Celia, Reyna'de Cordoba , su tierra,

y Belcorayda , Infanta -de Carthama,

dejaron juntas, y a la empresa vienen,

quantos en Espafia cetros tiemen.

Sale a la plaza Cardiloro triste

en un vayo de crines alhefiado,

y por sefial de su dolor se viste

color morado , blanco y naranjado:

a los baleones de palacio assiste,

el bonete a los ojos derribado: -

que si llorar amando s¢ consiente,

es bajeza llorar publicamente.

Fu-
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Furioso un toro de la puerta arranca,
bajando: el cuello, y erizando el zerro,
hecho a remiendos .de la frente al anca,
temido por feroz desde su encierro,
con una estrella en una- mancha blanca,
del duefio suyo conocido yerro,
gruessa , qual todos tienen las cervices,
de cuernos junto, abierto de narices.

Su fiereza juagaba en sus arrugas
el temeroso vulgo y los jiieces,
que entre mil remolinos y verrugas
mostraba el -rostro herido tantas veces.
No did naturaleza a las tortugas

II

mas dureza , que al cuello en sus dobleces:-

ojos y boca con bramido y luces
parecen disparados arcabuces. -
El pie en la arena apenas deja estampa,
y como en tempestades repentinas,
mientras la furia del granizo escampa,
huye el ganado a las aldeas vecinas:
se acogen -al palenque y a la trampa,
barreras , casas, cuevas, puertas, minas,
pensando cada qual que el que le toca,
es del toro los pies, el cuerno, o boca.
Cardiloro arremete a media rienda:
el toro vuelve, al vayo se apropinca,
y del rejon, que un nacar ata en prenda,
la dura punta hasta los cercos hinca.

Suena el fresno que al ayre se encomienda,,

tuerce el Moro la rienda, el toro brinca,
saca la espada, y de un revés parejo

la cabeza ke deja en el pellejo.

S B2

El
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El duro huesso el filo agudo embota,
que no por las junturas fue derecho:
saltan los cafios , que del tronco brota
el cuello herido , del caballo al pechos
embayna el Moro, el vulgo se alborota,
ue le va acompahando a su despecho:
€l s¢ limpia el sudor de la vitoria,
que suele dar calor la vanagloria.
Clorinarda que mira al triste Moro,
entre si se deshace tiernamente,
como la nieve que los ra{os de oro - |
del sol de Julio sobre el monte siente.
Hizo tales hazafas Cardiloro,
que el aplauso famoso de la gente
la abrasé mucho mas : porque a quien ama,
crece y dobla ¢l amor la buena fama.
Corren lps- Moros con libreas distintas,
gastando de bohordos gruessas cargas,
colas y crines -de diversas tintas,
bordadas mangas, y marlotas largas:
en. brazos vandas, en bonetes cintas,
en lanzas tocas, letras en adargas:
y el Toledano Rostubaldo entre ellos
vencid los fuertes,, y admird los bellos.
Como en el triangular cristal se mira
de varios y diversos tornasoles :
campo , cielo, ciudad, o mar, y admira
ver tan diversas aubes y arreboles : ,
assi la esquadra que entra, y se retira, -
de Moros Africanos y Espanoles,
a la vista , que juntos confundian, -
;ardmﬂondo .en Mayo parecian. . .;
O . - Ya
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Ya abrazaba la noche con sus alas ©= - -~ -
la escura tierra, que misar podia
la ﬁue, en ave no&turna volvid Palas,
y el temido silencio interrumpia, )
quando las plazas, calles y las salas, -
temor , cansancio, suefio, y luz cubria:
y Lido ‘que.gozar su bien previene, = .
el alma . en fuego, el cuerpo en agua tiene.
Mientras en flor de azahar, mosqueta y rosa,.
jazmin , ‘violeta y trébol s¢ bafaba,
y tiernamente su forzada, esposa,
en agua que del alma destilaba;
Cardiloro con ifa y voz furiosa
criiel al .cielo del amor Jlamaba,
.y no cabiendo en si, ni en su aposents,
salid inflamande con su fuego el viento,
jO estado miserable de quien ama,
sujetq .3 tantas suertes de tormentos!
Ya suele lo que el mundo zelos llama, .,
matar un hombre a puros pensamientos:. .
ya larga ausencia , que al mejor infama, -
suele obligar a tiernos sentimientos: .-
ya se fatiga quien desden padece: -

no merece amor quien aberrece.
Ya por la dilacion de su esperanza
colerico amador pierde el sentido: .
ya tras la possession, por la mudanza, .
primera puerta del injusto olvido:
pero ninguna desventura alcanza =~ .-
tan justa queja, como .¢l bien perdido:
que a qujen le pierde , a un tiempo dan los cielos
desden, mudanza, ausencia , elvido, y ng;;
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En dura soledad su mal consulta
Cardiloro al consejo de su estado

~ tan triste, que por votos dél resulta,
dando 2 la vida fin , darle al cuidado: -
el transito que el alma dificulta,
le da 1a voluntad facilitado:
que a donde la razon no tiene assiento,

¢qué credito tendrd el entendimiento?

Llevado en fin de tanto desvario, '
(que assi suelen de amor vencer tristezas)
mezcld su fuego en llanto al Betis frio,
el humido cfistal rompiendo en piezas:
las blancas Nymphas del anciano rio
por ver la causa alzaron las cabezas:
mas luego por huir de voces tales,
perdieron muchas perlas y corales.

El sin sentido en :1a arenosa orilla, -
mirando el agua, la corriente aumenta
donde ‘viendo las luces de Sevilla, -
parece que en ¢l agua vid su afrentas
y por beber la o&ava maravilla,
que la ciudad famosa representa,
como bebiendo él mismo el agua mueve .
piensa que casas y edificios bebe. . -

El o0so, a quien afligen 1as abejas,
quando abrazado a la colmena corre,
hasta ‘cubrir la frente y las orejas,
del mas vecino rio se socorre: -

y ansi de sus cuidados y sus ‘quejas -

Cardiloro abrazado a 1a'gran torre,
donde Lido su bien gozar queria,
penso valsrse por ¢l agua fria.

Pero
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Pero precipitarse quiso apepas, :
quando de enmedio del profundo rio,.
como suelen pintarse las Sirengs,
una sombra atajd su desvario:
las ovas de coral y conchas llgnas,
sacydiendo las perlas del rocio, .
aparté de la frente corpnads .
ds verde hinojo , y dixo en voz formada:
jO Cardiloro fuerte! ;3 donde ayrado
te lleva tu amoroso desatino, :
para morir sin fama sepuliado.
en la arena del Betis cristalinp?
vuelve los ojos al valor passado
de m famoso padre, guando vino
en favor de Agramante contra Francia, -
y derribé sus muros y asrogancia. )
Mira entre mil hazapas la vicoria,
en que: quitd de Rodamonte fiero, . .
mas que el cetro de Sarza , aquella gloria
del Africano  Argel, y el Reyno Ibero:,
de Doralice la amorosa historia,
que fue tu madre, y fue mi amor primero,
mira gallardo Cardilore, y mira, .
que siempre ‘el noble a su principio aspira.
Yo soy tu padre Mandricardo en sombra,
aquel terror de la nacion. cruzada: .
vuelve en tu acuerdo, y mira que te nombra
Africa sucesor de-aquella:espada.
¢ Un. tierno amor w duro pecho assombra,
y una muger de-un. barbaro - forzada?
¢ Qué sangre te di yo? ;qué pecho altivo?
:-Ansi mis huessos muertos honras vivo? -
;Ansi
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;Ansi el nombre que en Francia entonces tuve,
passas:a Espafia, y un dolor te vence?
¢ Ansi eres de mi luna escura hube,
y quieres que mi infamia en ¢ comience?
¢ quicres ‘que en el infierno, donde estuve,
el fiero Rhadamantho me averguence,
quando vuelva al lugar tan arrogante,
que alli me dan entre Hercules y Adante?
No lo permitas , que te.guarda el ciclo '
para que mis cenizas vivifiques,
y antes que tus mexillas cubra el pelo,
mis famosas hazafias multipliques.
Levanta phenix de mi fuego el vuelo,
hasta que mas honrada lena apliques:
y la de amor , aunque es ardiente llama,
consuma-el cuerpo, pero no la fama. -
En la sierra. famosa, que divide
la Andalucia de Castilla, un llano
descubre una gran cueva , donde mide -
del cielo y sol el curso el sabio Ardano:
este , que no es possible que se olvide -
. de que es tu tio, y de que fue mi hermano
te sacard del amoroso golfo, :
siendo de tu perdido seso Astolfo.
Como el lobo marino , que durmiendo
del mar estaba en la .arenosa playa,
¢~y de algun pescador la voz sintiendo, -
por mas lejos tte dél su barca vaya,
. de golpe entre las aguas sumergiendo
el gruesso cuerpo , con visible raya -
‘hizo crecer las circulares olas, ;
assi emtre ellas sc arroja’, y removidlas. ;o
I
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iOpadre ! fue a decir , y abrid los brazos
" el Rey- de Tanger para assir el viento,

y solo vié por circulos y lazos

del agua relucir el movimiento:

de las espumas blancas los pedazos

el curso dividid del elemento, .
llevando en su corriente al mar Egeo
lazos , espumas , ojos y deseo.

Tomo II. C LA
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LA HERMOSURA
DE ANGELICA.
 CANTO IL

HALLACARDILORO LA CUEV A
encantada, y en clla las historias de bos Mo-
ros de Africa en Espafia y Francias y en las
alegrias de Sevilla por ¢l casamiento de Lido
mucre de pena Clorinarda .

TErcero insigne” del. mayor segundo,
que en numero de Reyes celebrados
ha tenido jamas, ni visto el mundo
en los siglos de plata , ni dorados:
pues tanto en voz las esperanzas fundo,
de que con otros versos mas limados
oyrin vuestro valor y nombre solo
del mas elado al mas ardiente polo:
No desprecieis el fin de mi deseo,
ni dejeis de escuchar el verso mio,
que si honrar vuestro oydo a mi voz veo,
lo que os prometo dar, cumplir confio.
Ya la sombra', o marino Semideo,
callando el Moro, y murmurando el tio,
de todo punto en agua convertida
iva en las olas con veloz corrida.

. Quando
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Quando se parte el fuerte Cardilore
en busca de la cueva y sabio Ardano,
dejande a Clorinarda , su thesoro,
en brazos de su’ barbaro tirano:
no lleva mas de su caballo el Moro,
adarga en el arzon, lanza en la mano:
que quando amor philosophar porﬁa, ’
la misma soledad es compafia.
En la mitad de la- Morena Sierra,
a la parte del Norte riguroso,’
donde apenas se’ ve palmo de tierra
por «l lugar de31erto y pehascose,
bien que su falda y planta enrama y cierra
el roble duro y el xaral teoss, -
cubriendo el suelo de uno y otro risco
la venenosa adelfa y el lentisco:-
Huvo una cueva antigua con mas lazos,
que tuvo en Creta el intrincado enredo, -
_ cuya: boca de elechos y lampazos -
para siempre cubrid silencio y miedo.
Pudiera de Tryphon cubrir los brazos,
famosa entre los Moros de Toledo, -
mas que la que rompid de inutil modo
el primero covarde y postrer Godo..
Bien puede ser que tradicion¢s mientan,
pero_de antiguas cuevas en Espafia
- cosas riotables y inauditas cuentan,
que la opinion vulgar siempre acompafia:
Foledo y Salamanca la acrecientan;
rero si {a primera historia engafia,
a cueva de' Toledo en sus ruinas

scnales muestra de memoria dinas. :
' Csz - Y
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Y sin duda Rodrigo halld pintados
sus fuertes puertas y candados rotos
en los antiguos lienzos desdoblados,
esquadrones de Alarabes remotos,
blancas tocas, bonetes colorados,
filos de alfanges con la sangre botos,
azules capellares y marlotas,
que no celadas y azeradas cotas.
En fin en esta cueva tiene escrito
la Morisca memoria en partes varias,.
que un Moro Cordovés , llamado Auitito,
de fuerzas , como Alcides , temerarias, .
‘siguiendo los balidos de un cabrito,
que -era pastor de cabras solitarias, .
entré animoso y sin algun agravie,
salid en su ley despues profeta y sabio.
Crecid con esto el miedo religioso,
y ansi vino a quedar inhabitable
por largo espacio el monte cavernoso,
y a los pastores siempre inhospitable:
y aqui de Mandricardo el hijo hermoso,
para saber si amor es medicable,
llegé, lamd y entré , mirando Ardane
vido el retrate de su muerto hermane.
Didle de todo cuenta , y del suceso
de Mandricardo , Clorinarda y Lido;
y Ardano oyendo su amoroso excesso,
de la cueva el rigor puse en olvido:
veinte afios qualquier hombre estaba preso,
por yerro o por cuidado conducido
a su espantosa cueva , si excedia
de un hera el tempo que su carcel via. -
Viendo
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Viendo pues, que excedid desde que vino
el termino fatal del .cielo santo,
asid la mano al barbaro sobrino,
para sacarle con algun encanto.
Como suele passar el peregrino,
lsno de admiracion ,.temor y espanto,
del Indio los notables onzontes, o
. 0 a.la ciudad. que ocupa siete montes :
Ansi por todas partes Cardiloro '
iva mirando la encantada cueva, Pl
donde  escuchando al Toledano Moro,
toda la vista y el sentddo eleva:
‘de Mosayca labor, colores y oro, -
los techos mira , y de labor mas nueva
Las paredes , que viste la hermosura
de Ia Romana y Griega archite&ura.
Sobre basas de marmoles, distinto
cada- qual en color, que a Praxiteles
pusiera admitacion, dorado et plmto,
y .las demas molduras y boceles:
rdaban.las colunas de Coryntho
g‘t:osos.quadros de otro nuevo Apeles, -
" a quien cubrian con dos mil divisas
los arquitrabes , frisos y cornisas.
Estaban en los quadros retratados,
ya en la batalla, ya en la escaramuza,
{a huyendo , ya siguiendo, ya alojados . -
os esquadrones de Rodrigo y Muza:
vianse los Alarbes desarmados, L
qual entra, sale, cofre y cruza, , -
qual tira el arco , yefa pintida flecha
parece a quien de tantos va derecha. . R
| O
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Armado corre ¢ apathema obispo,

sobre el petp el roquéte y la cogulla,

hasta dondg- al santissimo Arzobispo -

did la Reyna del cielo la casulla. .

No describen mejor Tranquilo o Crispo

en Egypto, Pharsalia, Roma, o Pu[la

las guerras patricidas y cmles,

que ¢k auevo Moro Homero al nuevo Aclnles,

Tambien se via el fementido Conde,

discurriendo los campos. de Castilla

hasta ]a mesa, que a Guadiana esconde,

en cuyo abnsmo la cabeza humilla: :

y aquella injusta, que a su voz responde,

cuchillo: a Espafia, al mundo matamlla,

como muger vengada, en quien sin frene

Nemesis corre y vierte su veneno.

En lejos de un. pais se via forzada
Florinda. bella, que despues det Moro.

. Ja ‘Caya fue: por su traycion lamada:
suelta en los hombros la madeja de oro,
palida la: color ,.la vista. ayrada,
que lamentando el virginal thesoro,
refrescaba a la dulce E‘l?)mena S
~ la Tragedia amorosa de su pena.’ '

Mirabase Rodrigo arrepentido,
castigo- sucessivo del pecado,

como otro Amon, volviendo desabrido
el tostra. riguroso al rostro amado: i
pero en o principal del lienzo, herido, -
y dek caballo al suclo derrnbado, ’
rotas las- armas., que con sangre tifie,
y de la punta al pomo.la’ que ciiie. e
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Estaba el Sandoval , entonces Sando, -
défendiendo a Pelayo con la viga,
con que la escura cueva atravessando,
matd la esquadra ‘barbara enemiga:
de cuyo tronco ilustre propagando
al cielo ramos , tanto a Espana obliga
desde esta hazaha' en 1a montana yerma, -
que se humilla al valor de Denia y Lerma.
Discurrian despues largas historias, a
hasta los tiempos de%afemz Bernardo, -
y el Casto Rey, que escuredid sus gloriasg
por ser en.perdondr remisso y tirdor -
mostraba el lienzo, para mas victorias,
deste famoso Capitan gallardo, -
decinueve castillos, que estos pudo
dar. en campo de goles. a su escudo.
Viase luego el mente , y la: distancia
de los Franceses nobles. defendida, -
que despues se. lamé. Pefia de Francia,
por los muchos que-alli costd la vida:
1a que es ahpra soberana estancia
de vuestra: imagen ," Reyna esclarecida,
«llena’ de’ peregrinos-'y devotos, - )
tablas, mortajas , cera, hierro y votos. -
Luego por los nevados Pyreneos, o
abriendo a fuego y sangre llanas calles,
se¢ vian con despojos y trofeos © - :
: passar los Moros de feroces talles,
como oiros Centimanos™ Briareos, -
a.Francia por Vigcaya 'y Roncesvalles, -
hasta que la libré el Christiano auxilio -
de Agramante feroz y el, Rey Mars'i‘l(iq.
; ' . iase

r
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Viase luego ‘que a Paris assalta, - :
quando de Arles huye , y fue vencido
de Dudon engolfado en Ia ‘mar alta,
y ardiendo su Biserta patrio nido:
y como.en las Eolidas , por falta
del Africano exercito rompxd:o, . :
Gradaso le acompafia , y no le excusa,
. de que le mate Orlando en Limpadusa.:
An ehca se .via dada en guarda
% ‘Duque Namo, y luego libre huymdo,
como favor “de Sacnpante aguarda,
el encubierto nombre descubriendo :
y como el ermitafio la acobarda,
y el mar la passa el palafren cotriendo,
que el .demonio veloz dentro movia,
hasta la Isla., en que. despues dormia. -
Viase luego el. monstruo. y- la gran pefia, T
en que de los ‘cosarios se vig:-atada,.
dopde Rugero su valor ensena, ,
y la sortija le burlé- encantada. :
Luego endistancia circular ‘peqmﬁa oot
- la maquina de Adlante frgurada;i-: . 0
y luego el Moro herido , el dploe Mono,
solsticio 'de aquel’ sol de rayos de ord, ;
Ya le cura y regala entre sus brazoss ; « - [
ya can.la daga en la corteza escribe '
sus dulces nombres y amorosos-lazos; - .
que crece ¢l .alma ., qubd en.los olmos vivgs
Viase Orlando‘con. la selva a brasos, .
vepgando. en dlos lo que dél recibe: . ..
aunique en. otra-lugat. se-.mira luege <
qual mariposa procuranda.el fuego. b
¢ e

(¥4
e
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De Paris sale, a Olympia encuentra, arroja” -
el arcabuz-al mar , el Orco mata,
va al palacio de Adante, el curso afloja, -
mientras con Ferraguto se combata: -
halla a Isabela, y al traydor despoja;
libra a Cerbin, y por la bella ingrata
discurre loco , y con su loco excesso - :
lucha con' Rodamonte, y cobra el seso.
Viase Rodamonte, que a {"rontina
.a Hipalca- quita', .y con furor gallardo
como combate al- belico Argelino,
y escoge Doralice a Mandricardo:
como mata a.Isabela, y como vino
del puente huyendo ; ¥ no con passo ‘tardo,
vencido de la bella Bradamante, -
y como le maté despues su amante,
Tambien se via Mandricardo fiero,” - z
en la éleccion del amoroso caso, e
como mata a Cerbin, y quan ligero
‘combate con Marfisa y con Gradaso:
a Rodamonte prueba, y con Rugero - -
viene a dar de su vida el postrer passo:
.que aun .viendole pintado Cardiloro -
matar quisiera al victorioso Moro.
No fueras vivo , dice, entre los dientes,
que de furia los quiebra de apretallos,
o estuvieran aqui tus descendientes,
tus deudos , tus amigos, tus vasallost - -
pero si de Paris entre las puentés- -
vuelve el Africa a ver nuestros caballos, -
te ha de sacar mi mano vengadora ‘
de esse cuerpo Christiano el alma Mora...
. domo 11, D Esto
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— Esto dixo, y miré luego a Rugero
con Logistila.y con Alina ufana,

y cosfio libra a A.ugse:xca primetro

que conozca a Marfisa por hermana:
defiende a Ricardeto , y el azero -
prueba a Reynaldo , y a la ley Chnstuma
se vuelve con el agua del bautismo,
quedando otro Rugero, aunque era el mismo.
Luego se via preso de Theodora, .
y luego que en Paris por Leon combate,
Yy que con Bradamante , a quien adora,
hace que Carlos de las bodas trate:
y tu de Sacripante ‘vencedora,
. Francesa hermosa , a quxen tu lanza abate,
muestras-alli , que merecid tu gracia
pincel de Grecia‘, musica de Thracia,
Los sucessores que a la sabia oiste,
de Francia y Ungria y de Aragon dxchosos,
el nombre ilustre , que a la estirpe diste
de Alifonso y dlaro Hypohto famosos ,
a quien tambien pintados conociste,
y tas antepassados gloriosos,
y luego como hallaste a Pinabelo, .
y cobraste el anillo de Brunelo.
Luego de Adante las murallas entras,
matas a Pinabelo, a Hipalca envias
con Frontino a Ruger , a Ulenia encuentras,
miras de ‘Tristan las rocas frias,
hablas la bella Flordelis , y mientras
al fiero Rodamonte desafias: :
huye tu furia, y-ti a Paris volviendo,
a Marfisa conoces combatiendo. -
: - ., Tam-
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Tambien se via de Reynaldos fuerte -~ .
con Ferragut el belicoso duelo,
de Ginebra la historia con la miuerte, -
que did despues volviendo a Dardinelo: :
de Guidon el combate,.y de que suerte -
fue el de Gradaso y de Ruger, y-el zelo,
con.que sand de amor, dulce ganancia,
el ver la ermita , y ‘el volver a Francia. -

Viase Astolfo en mirto transformado,
despues vuelto en su forma por Melissa,

y que a Caligorante tiene 'atado, '

y del furioso Orilio el cuello pisa:

entra en Jerusalen, y parte armado ,
a la justa en Damasco: ‘halla a Marfisa,
corre en el Hipogrifo , a Ethiopia llegas -
y en el Parayso terrenal sossiega.-

Con Flordelis se via Brandimarte,

preso despues tambien de Rodamonte,

y que Ariodante con Reynaldos parte,

y a su hermano matar Dardin de Almonte,
a Brunelo ahorcado en otra parte, -
y a Aldigiero despues de Claramonte, -

y que Oliveros combatid a Sobrino, -

¥ que se bautizé , y a Francia vino,

Vianse luego Olympia , Sacripante, :
Gravina , Marganor , Grifon , Bardino; -
Argalia, Guidon , Caligorante, '
Leon, Gradaso, Ferragut, Cervino:
Malaligi., Bucifaro , Aquilante, -

Branzardo , Falerina , Urger, Sobrino, -

Atlante , Pinabelo , Sansoneto, :

Alcina , Logistila y Ricardeto. ,
- D2 Estos
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Estos y los demds pintados mira,
do. Ardano tocandole una vara,
que del Cerbero la rabiosa ira
trocira en suefio y el.rigor templira,
assi le adormecid, que no respira,
.en martmol convertido cuerpo y cara:
dulce dormir jo quien gupiera, cielos,
vara con que.el amor durmiera zelos!
En tanto pues que duerme el Moro ufano
con el Lotos de olvido tan dichoso,
Lido en Sevilla quiere dar la mano
a Clorinarda de tirano esposo:
el esquadron beligero Africano,
. corre al alcazar con el son gozoso
de adufes , anafiles y jabevas,
dando sus voces almas a las cuevas.
Ya la noche cubria la gran madre R
del. hombre , y quanto en ella habita y vive,
y el sol de todo aumento vida y padre,
. de letras de oro al Occidente escribe: .
y porque al curso de la vida quadre
el orden sucessivo que recibe, 4
dormia todo : y quando duerme todo -
de hacer la noche dia buscan modo.
Viendose Clorinarda en esta pena, .
cerca del conyugal thalamo injusto,
entre las fiestas de tormento llena,
y entre los gustos de mortal disgusto:
del mar del corazon vierte la arena
en lagrimas , que pide el caso justo,
arena o perlas que el dolor y el cielo, .
como cristal el agua ,-hicieron yelo. = .
o ' Dulce
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Dulce 'ol,vidado » ausente esposo mio, -
¢a donde estds, que quando muero , vives,
y de los pensamientos que te envio,
ninguno entre mis lagrimas recibes?
Si de la fe, que de mi amor confio,
duda presumes , deslealtad concibes,
el firmamento no estard mas fixo, ‘
que ella en mi alma , suspirando dixo.
Razon tienes de estar de mi quejoso, Y
pues si espada falté , no importa nada,
para librarme del tirano esposo, '
porque donde-hay dolor , sebra la- espada
Mis presto de mi pecho generoso
verds el alma huyendo lastimada
de aquellos brazos , que me estin mostrando,
que en fin ya muero (prosiguié llorando.)
Aqui verds que sobra a Evadnes prisa,
~ a Lucrecia la espada 4 a Porcia el fuego,.
sangre, a Julia, cenizas a Artemisa,
daga a Sophroma y de su esposo el ruego:
que espada , fuego y re todo es risa:
ara quedar en inmortgl sossiego .
‘Easta el dolor , que ¢l alma en él asida,
. saldrd con él. Y assi acabd la vida.
En el estrado , enfrente de la puerta, -
sobre la mano el rostro reclinado,
quedd la bella Clorinarda muerta,
como el clavel del labrador pisado:
no de otra suerte , que paloma indcierta .
del yeneno en el cebo transformado,-
quando con é la adormecid el villano, -
para tomaria con la propria mano.
. : Lido,
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Lido , a quien daba el alma entre la.fiesta
" présagios mil del venidero dafio, .

que quando teme el corazon , molesta, - -
porque avisado no se llame a engafio:
dando la culpa a su verguenza bonesta,
llegd a la puerta, y levantando el paio:
Esposa dixo, y al decirle mia,. :
quedose a la mitad la lengua fria. .
Como el que teme sombra o cuerpo vano,
y con elados pies y abiertos ojos
se acerca por tocalle con la mano,
y dar sossiego a su temor y enojos:
tal llega temeroso el Africano,
toca de su cuerpo los despojos,
Z;ue la viQoria d?(l,a muerte llza:
hablarla quiere, y no pudiendo , prueba.
Como en ruina que cayendo viene,
el que se mira de la casa en medio,
apenas puede , del temor que tene,
discurrir en el mal ni en el remedio:
que si quiere correr, o se detiene,
todo lo juzga a riguroso -medio,
el techo , si se estd, se desencaja,
y el lienzo , huyendo , hecho pedazos baja,
O como el labrador , que sin aviseo,
en la comida halld vivora fiera,
que mirandose. entrambos de Improviso, -
ni ella quiso moverse, ni él pudiera:
o ¢l que beber de pura fuente quiso
de pechos en sus margenes, se altera,
si vi6 en sus guijas'la culebra parda,
assi mirando el Moto a Clorinarda.

-

Pero
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Pero ya que formar acento pudo,

y la tremula voz animo toma,

dando lugar de la garganta el nudo,

como el ayre que entré por la redoma:

aunque inarticulada , como rudo .

novillo , que el arado oprime y doma,

gimié del grave peso compelido,

que el pesar de un dolor carga el sentido.
Ya finalmente que el dolor desata

los lazos de 1a voz y de la lengua,

assi el pesar que reprimid , .dilata,

aumenta el llanto , y el sentido amengua.

O esposa , hasta en morir conmigo ingrata!

de tu raro valor injusta mengua,

Jcomo te partes ‘al opuesto polo,

y siendo ti mi sol , me dejas solo?
¢ Essos ojos cerrd la muerte dura?

{A quien perdonard? Qué privilegio,

pues que no le merece la hermosura,

tendrd el poder y el aparato regio?

¢ Qué sangre , qué nobleza estd segura,

cometido tan grave sacrilegio? :

Robar t imagen ;qué mayor fiereza, -

si es templo de los cielos la belleza?
Interrumpieron ésta voz sus Moros, °

y las damas del Africa formando

musica triste a lamentables coros,

el vivo Rey y el cuerpo muerto hallandos

ya del infausto thalamo los 1loros

por el alcazar iban dilatando; =~

ya mueve el caso , sin hallar consuelo,

con llanto la ciudad , con luto €l Cielol.-b

s
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Los Moros siempre en medicina diestrosy, -

como Avicena y Rasis testifican, . -~ . -

en junta de doftores y maéstros,

varios remedios a la muerte aplican.

i O no excusadps enemigos nuestros,

qué de quimeras trazan y fabrican!.

Ya dicen que es Erotes de amor tietno,

ya lethargo dormido , y ya veterno.

Ya dicen que es el mal que Hercules tuvo,
o ya que es frénesi ,, (razones vanas)
que junto a la cabeza' asido estuvo,
causado del tumor de las membranas. -

. Mas no hallando calor, la voz detuvo
la ciencia en lengua, la experiencia en canas:

ue vieron presto aliento y pulso juntos -
ebiles , acabados y difuntos. -

No porque {o de vos, ciencia divina, - -
no sienta bfen, y-alabe la importancia:
que no desprecio yo la Medicina;,
sino en quien la exercita la ignorancia:
si Roma en mil extremos peregrina
os desterrd de si por arrogancia, :
fue , que no tuvo un Valle Toledano,

y un famoso Vitoria Valenciano,

Al fin el triste Rey , que vid tan preste -

del bien mortal el desengafio claro, :
ya de luto funeral compuesto *.

¢l thalamo del phenix solo y raro:

sobre el estrado de rodillas puesto,

el cuerpo abraza miserable y caro,

O Clorinarda , dice , aguarda , espera:

y la respiracion bebid . postrera,
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y viendost morir de pena , deja su Reyno ad
Izbmbre 0 muger mas hermosos de muna’a.

FW Vcnus X ‘por quéhxcnste
lieno de dolor nuestro hymeneo? -

¢por qué en Tragedia misera-volviste ’

del hijo tuyo el singular trofeo? . -

Ya es pena, es llanto, es muerte , es luto triste,
la fiesta, el gozo, cl gusto y < deseo,
que el:nmo el mozo , ¢l hombre, el viejo llora
su muerto dia.en su pnmera Aurora.

¢ Qué thalamo no estd sangriento y roto

de tu nhano cruel , qué_fuerte: muro,

.« 'qué condicion qué libertad , qué.voto? -
iqué pecho armado de diamaite- duro?
$qué Troglodyta y Arabe remato,

oculto vive de tu arder seguro?

‘Eres como la muerte , no perdonas,

sin distinguir estados, i persomgs. - .
..~ Tomo 11, . ‘B Para.
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¢Yara que quiero yo mirar a Roma,; i

ni cansarme en; contar “de Troya y Gretia,

ni ver que uha muger -a Alcides doma,
no muy hermosa, y por ventura necia?
:Quanto mejor un hombre exemplo_ toma
en lo que mas que a todo el mundo precia,
Amor ? Troya fi’ye ,'que por mi mismo,
como por Ethna entriran al abismo.

Yo ardi, yo me abragé., yo tetendla
salir qual mariposa por la Hama:
Gracias te doy que Daphnes no corria,

. laurel tuviera. a transformarse n.ramas. - <«
bendiga el cielo”aquel sereno dia, .
{ en los que el mundo venturosos llama,

e’ escriba y ‘le celebre, o claros ojos,
que trocastes en paz tantos enojos.

¢Quién si o vos, en -quien mi bien consiste, T
con mas valor de aquel Argel pudiera
la libertad , que vuestras armas viste, .
sacar al cielo azul de vuestia esfera?

.Passando- pues aquella noche triste
de la cama real a la postrera - - .. -.

. 'd.la difunta Reyna, pard en sombra..
lo que el mortal engafio vivir nombra .

O Cardiloro; qué ventura ha sido
detenerte essa cueva con su engafio! . .
Véinte afios- dicer que has de eéstar daorm.pio,
y es poco.olvido para-tanto dafio:
creeme y siente el no tener sentido, -
ni conocer tan dulce desengafio, S

.que aunque se muera ¢l bien,noes s bien pequefio,

si no le-gozo , que le pierda:el duciio.
PO '1.. L P - Yﬁ
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Ya dejan los, caballos))( libreas,. % o
galas , bonetes’, vandal’, lazos ,. plnmas., :
matan antorchas:, féegosx,hachas iteas: . )
tales son det.placer. lasbreves sifmas. -
1O alcgnas del mundo , aguas Letheas, :
caducas ‘flores , faciles espumas!
no hay bien smmal mfrutosmtrﬁnto
gloria sin pena , ‘ni plaoer sin Juto. - :
¢Qué fiesta ha-visto el muindo . sin Tragedu. P
: Dande las ‘vidas' estardn seguras 2 -
apenas uma pena s¢ femedia; .o .
quando nacen de. alli mil: desventuras.
O vida humana , -fabula-y :Comedia!-
en cuyo fin desnudas las figuras,- .~ . -
tan solo queda el nambre , que. s8 Hama -
la bien o mal represeritada fama. -
Las sombras largas en el medio dia, ¢
distando igual dél cielo en-las dos. parwc
el sol , al niismo cuérpo’ reducia; .- '
de un lunn triste , porque engendra-ab martcs:
quando con rondo: <aplauso 'y harmania;. .
arrastrando sus’ lunas ‘y: estandartes,. -
como si Capitan fuera,, se.viste - .
de -luto el.suelo , y.'al:entieora assiste. ~ ..
Al son de lasnsosdmas destemnpladas. i+ £l 1
marcham 104 :Moras ; :lloran las donc
las madqas de'Tibat dcrrainadap. v
con negro eclipse de sus luces btllas-" :
al fuego de las.hachas admiradas. ... . . .
huyeron a’.sus: signes dad estrébas ;: 0
que pudieroa , con ser tan. cqrto el. p&sso;n
sahr a ver el lanlentable-cdse. ©: o .o0 0y
R Ea " Alia-
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Aliafares, Alis, Dauras, Gomeles, . - '~ '
Hametes , Zatros, Mmas Abenzeyd:s,
Celios , Bcnalhamues .Darayceles, ..
Xarifes., Abenabos y- Brazayda: : |
Almoravides , Fatimos , Donceles, oo l
Zegries , Abenyuzas , Tarfes, Zaydes,
Admanzores , Dalifes , Reduancs, R
Bencerra.ges . Gazuks y Almadanes, .’

La acompamron con funesta poimpa. ‘
al campo ,. que Tablada el vulgo llama
donde es razon que el hilo corte y rompa
a la Tragedia de la triste. dima. .
Ya la contaba la sanora trompa :
de la veloz. penetradora fama, )
passando desde - Cadiz ;,-su’ distrito, -
los barbaros Pyraxmdes de Egypto.

La fragil hermosura , que al fin queda
por- larga . edad o. ‘enférmedad marchita,
a la. que nuestra vida humana hereda,
:ey su: durso mortl: rompe.y limita, . -
rindidsey y: fue pissada de la:rueda. : . . -
del carro de la muerte,, y vidse escrita
la historia mas cruel , que en muchos afios.
tuvieron' los humanos desengafios. .

Al fin murid con inmortal espanto -
de Espafia , viendo que faltd del mundo
¢l milagro.que el mundo honraba tanto,
que fue primero, y no tendrd segundo.
Deshecho el triste Rey. én tierno llanto .

-

-

L}

con humor. melancolico .y profundo . . |
. 1q:wida dcaba , el animo:aniquila, ... - >
y ¢l corazon enclagﬂmas_ destila; + .. L

S “ . - Pero
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Pero llorando remediar no pudo EREAL
lo que la muerte del trabajo amiga, -
que como ciérto medico del nudo,
que de la vida el fragil lazo liga,
rompid la hebra con el filo a do,
a quien el ser mortales nos obliga;
tanto sintié , que la fatal sentencia
condenasse su bien a eterna ausencia. )
Pues como el Reynoy por su muerte cierta, °
wviesse quedar sin heredero cierto,
viva en la muerte , la hermosura muerta,
que ya muerta le tiene vivo y muerto;
y alli presente de la sombra incierta
su convertido bien en humo incierto,
imaginaba , de su Imperio y gente
quien fuesse el heredero competente.
Y viendo los disgustos y contiendas,
que desto al bien comun resultarian,
decretd , que se diesse por las prendas,
que mas & Clorinarda parecian: - . .
las armas dxgnas a-su vista horrendas,
indignas imagina que serian
y.-ansi mandd, que al hombre se le dlesse,

o la muger, que mas hermosa fuesse. -
Excepto que heredero ser probasse .
de Rey., aunque en nacion barbaro y fiero,

y que por siete Reyes se juzgasse,

que por sus nombres eligid primero:
mandd , que del varon se contemplasse :
el extremo perfe®o y verdadero, ;
teniendo: en su- hermosura la advertencia, -
con que de la muger se diferencia.

o . Que
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Que en hermosura , que los ojos nuestros
engafie facilmente , est{ muy llano,
hermosas damas , que en los bellos vuestros
del gran. pintor se aventajé la mano:
pero las- secretarios y maéstros,
que han: inquirido el edificio humano,
han dado'y puesto su hermosura y nombre
a la medida y perfeccion del hombre."

Quecen modo varonil se nombra y llama :
perfeto , hermoso , y hombre al fin perfeto,
y «assi distinto de la hermosa dama,
quedo’ entendido de comun’ decreto.

Oyd las nuevas la parlera fama, -

a quien jamds se le escapd ‘secreto, =
y divulgadas solo por el Betis, =
las dilatd por quanto bafia Thetis.

Opyeron esta voz los que la tierra
habitan , a quien dié nombre famoso- -
la hija de Prométheo , y quanto éncierra
en su limite el Tanais caudaloso:.

en.la torrida Zona , que destierra .
el hielo con su-clima caluroso, ’
los. Assyrios , Armenios, Medos, Persas,
diestros en inventar flechas diversas.

Oydla toda el  Africa’ tan presto,

. que en ella no quedd remota parte,
a donde ‘el vulgo no tratasse desto, :
ni en quanto mundo el sol divide y: parte:
menos s¢ huvieran a la empresa opuesto,
si se llevdra por rigor de Marte;
mas la dulce ocasion de la viGoria

- mil almas encendid de. vanagloria. . @

Ea
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En breve tiempo la ciudad de Lido - .
se fue poblando de estrangeras gentes;
la diferente lengua y el vestido
mostraba las naciones diferentes.
. Vidse el anciano Betis oprimido
de naves y confiisos pretendientes;
tanto que el pecho levantando apenas,
' muchas quillas tocaron sus arenas,
Ya rigen a Sevilla nuevos duefios,
aqui y alli ‘se ven varias qyadrillas,
las aguas pueblan estrangeres lenos,
tiendas la playa, y barcas las orillas;
las phantasias’ engafados suefios,
los.espejos divinas maravillas,
la corte confusion , espanto el suelo,
el ayre voces , y deseos el ciclo.
Provin¢ia no quedd por todo aquello,
que bafa el agua ;, y mira el sol divino, . °
sin- dar opositor hermoso y bello, o
Gentil , Christiano , Alarbe y Sarracino: -
todos alzaron a la empresa ely cuello,
el Indio , el Scytha, el Ethiope vino,
‘que: con su negra perfeccion procura
vencer del Aleman la nieve pura.
Del mar del Sur de nacar abudante,
del que sube la costa de Bresilia,
del Euxino, Bermejo, y de Levante,
del que llega a besar la playa Hostilia, |
del Glacial , y ‘del famoso Adante, . .
del: que a Calabria aparta de Sevilla,
hermosuras ,-que al cielo suspendieron,
con mas sobervia. que Luzbel vinicron. 5
i
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O vanidad , que despeiid del cielo-
de las estrellas la tercera parte,

pintura natural en sutil velo,
favorecida de colores y artes
nieve al sol , pluma al viento , flor al hie‘o,
atambor ‘enganoso y estandarte, .
que-llamas y conduces a la muerte
al mozo 4 al viejo, al sabio, al flaco, al fuertg!
Breve tirano de la vida agena, o
niebla del alma, carcel del sentido,
gloria de lejos , y de cerca’pena,
del gisto iman, de la memoria olvido:
en llanto cocodrilo , en voz Sirena,
sol fuerte , mar sereno, aspid dormido,
blanco - de toda envidia , error del seso,
y madre -en fin de¢- todo mal sucesso. -
i O quanto mal han hecho espejos vanos!
maldiga el cielo el inventor primero.
¢Mas qué importdran vidros Venecianes, -
si‘el agua supo hacer caso tan fiero?
¢Mas como podré yo llamar tiranos
aquelos ojos , por quien vivo'y muero?
Triunfa hermosura , mata y prende, y vengan
al precio- de su bien quantos la tengan.
Mientras secreto este concurso estuvo, .
juzgando eternos los pequefios plazos, -
qual en su nave-haciendo se emtretuvo
al rostro afeytes, y al cabello lazos: - °
qual en su tienda mil lecciones tuvo
de levantar los pies y. alzar los brazos:
queno solo consiste la hermosura ;
en lo que muestra la exterior pintura. .. »

v . - - -
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{Y es justs-que la imagen que contiene '
alma y .seatido , y racional sujeto,
se diferencie a la que solo tiene

ser de los ojos apacible objeto? -

«~‘Con" el donayre Ex hermosura viene

" (qual suele ¢l natural quedar perfeto,
si el arte le acompafta) a ser mas alta,

.o a ser un bello marmol , si le falta.

¢Pues quién el desigual desassossiego
de aquellas damas igualar podria?
que al cierto espejo el amor proprio es ciego,
y -¢s bella a cada qual su phantasia.

i Quantos cabellos, hierro , azeyte y fuego,
rizd y ablandd, quemd, y en claro dia
los hizo el sol a fuerza de conjuros
doradas hebras de sus rayos. puros! -

Tanto. puede engafiarnos la blandura -
de nuestro proprio amor , que solo estime
asta debil mortal vana hermosura,

y que para fingilla se lastime:

con loca industria corregir procutra

la"forma natural , que el cielo imprime:
e no como pintar discreto encubre

lo que la falta original descubre.

i Notable vanidad! grave osadia! - .
¢Mas quién podré desengafiar aquellas, -
que haviendo sido soles todo el dia,:
apenas son por la mafana estrellas? .
Esto es hablar con justa cortesia,
si:sé le debe a las que -no son bellase
que a no. guardalla , yo pintira alguna,
como la wvo de Hercules la cuna.

. Tomo II. F Ter-
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,Terr’ble amanecer , si no durmieran
Jos ojos del que tanto mal padece!
i desdichados espejos , si sintieran
que tan nublado sol les amanece!
i Lo que ven, lo que sufren, lo que esperan,
el consultar o que mejor patecc'
No sé como su luz no se corrompe,
y la paciencia y el cristal se rompe.

No condeno las aguas que destilan,
el honesto .color no le condeno,

.~ sino el borrar la estampa , en que aniquilan
aquel pincel de toda falta ageno:
pero. es espada que en su dafio aﬁlan,
que el mismo soliman de engafios lleno,.
como es veneno en fin, a quien le trata,
la tez encoge, y la hermosuxa mata.

Y como no hay mas afos que parecen,
en qualquiera persona ahaden anhos
con lo que el rostro enjugan y envejecen;
de manera que son mayores dafios.

Fuera de esto los ojos aborrecen

¢k conocer ep Io que ven engafos:

que en hallando Ia muestra no muy fina,
huyen la imagen de tan vil cortina.

Y aunque ellas piensan que se emtiende apenas,
no hay hombre que las mire, que no entienda
de que jardin cortd las azucemas, .

y que.comprd las.rosas de la tendas

no porque aquesto implique a ser tan buenas,
ni quiera Dios que su virtud se ofenda: .
mas tal cuidado , donde mienos basta,

ni la hace hermosa » Bi presume casta.

o : No
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No os espanten , Sefior, las digressiones,
que como describir de todo punto
de una muger las bellas perfecciones
ha sido de mis versos cFassunto,
es fuerza aprovechar las ocasiones,
para que del Angelico trassunto
se esfuercen los colores necessarios:
que todo se cofioce por contrarios.

Un rostro limpio arguye confianza,
anuno sossegado , honesto intento,
en las costumbres general templanza,’
lealtad eterna , y Erme pensamiento.

i Qué bien entendid aquesto mi esperanza,

quanda hasta el sol de tu merecimiento
mi vista levantd con su luz pura!

que no hz‘ color que al sol le dé hermosura.

Llegado al plazo estatuido,
assi se {unto exercito plebeyo,
que le llorfra Xerxes condohdo,

mas que Neron sobre el balcon Tarpeyo::

po le vieron mas fuerte , ni lucido
en su Pharsalia Cesar y Pompeyo, L

ni el dia que el mejor hombre de Roma °

la maritima Diosa ent manos toma.
A proposito tiene edificada
una sala en palacio , y guarnecida
de un ventanage , que la luz dorada
del encendido sol a entrar convida:
esta de assientos ricos adernada,
no seme;ante en esto al monte Ida;
el Paris tiene los nombrados siete,
a quien ¢l premio y la verdad compete.
2

La
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La plaza , que sujeta y sefiorea
el lienzo del palacio , se dispuso
de suerte que la entrada goce y vea
del junto pueblo el esquadron confuso:
que como el bello sucessor desea,
a dar su voto desigual se puso:
que el vulgo en cosas graves el postrero,
es el que dice la verdad: primero.
Plaza , theatros , edificios cubre, -
sin exceptar la mas excelsa torre,
que en viendo el templo, que lugar descubre,
alld la multimd del pueblo. corre:
mas denso el alto capitel se encubre;
que quando ya de Phebo se socorre,
de chilladoras aves vanda espessa,
"y el austro recogido el agua cessa.
Ya por la puerta de Xerez camina,
moviendo al son el passo ayroso y tardo
de la musica Alarbe y Sarracina, -
de la hermosura el esquadron gallardo:
ya el vulgo al que se viste azu% se inclina,
blanco , amarillo, rojo , verde o pardo:
que como el nombre le encubrid la fama,
por la color, que se vistid , le llama.
La puerta del palacio suntuoso |
detiene afuera la Morisca guarda,
que apenas con el impetu furioso
respeta :la cuchilla y alabarda.
Llega a la sala el esquadron hermoso,
el puebloafuera la sentencia aguarda:
y de los Reyes por la bella lista
fue la primera pretendiente vista.

Que
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Que fue muger , a quien tocd la suerte, -
de Grecia justamiente ‘merecida,
porque sujeta’ al tiempo y a la muerte - :
nacer no pudo mas hermosa vida:
passa la voz comun, el caso advierte,
y en siendo por el nombre conocida,

45

assi quedd el. palacio , y mas de un.alma, .
como la noche , quando ‘el viento calma. -

Epyro en Grecia , que del claro Oriente
sus limites extiende con Achaya,
y del Septentrion y el Occidente,
a Macedonia y a la Jonia playa;
y tiene el Adriatico por frente
del medio dia la impossible raya,
de la que llora lo que el Xantho riega,
quiso passar con otra hermosa Griega .
Y ansi desta ciudad entrd en la sala
Thisbe su Reyna , y por extremo bella,
primero «dando muestras de s gala,
y de sus dos luceros despues della: -
estos , con cuya lumbre hermosa iguala
del alma Venus la segunda estrella,
en los jiieces puso, y por sus ojos
entrd en las almas a buscar despojos.
Era el vestido largo hasta la. planta,
al brazo justo , de cintura estrecho,
y el escotado cuello la garganta
blanca mostraba , y el nevado pecho:
de up raso azul de cielo, color santa,

y un manto blanco de diamantes hecho,

que quitéran la vista , como el sucio,
_a no verse los ojos de su dueho. .

Rub'ia
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Rubia cabeza, como el mismo Apolo,
quando sus rayos a extender comienza,
sin rizo o lazo, sin tocado , y solo ‘
peynado y recogido en uma trénza:
luego .por las espaldas dilatdlo
desde los hombros , porque rinda y venzg
quantos seguirla en vano pretendieren;
si a' tantos rayos atrevidos fuesen.

Eran los bellos ojos de un zaphyro -
vivo retrato, las dos cejas oro,
la boca hermosa del color de Tyro,
nacar de perlas dé mayor thesoro:

y aunque al jiicio de su patria Epyro
no ha passado la mar fuera del toro
tan bella Europa , en una falta llana
_ se conocid que era mortal y humana.

Viendo la flaca envidia la belleza
que, a Thisbe quiso dar fuera del uso
la mane de su autor , mortal tristeza. -
su carcomido pecho descompuso: .
quando el rostro acabd naturaleza,
en la bella’ nariz la mano. puso: o
y assi quedd :(como la oprime y doma): »
Thishe de Grecia , y la nariz de Boma.

Entr6 en efeto con - gallardo passo, r
saliendola mil almas al encuentro,
cuydadosa de si mirando acaso
la envidia fuera y el aplauso dentro:
resplandecic el cabello en el Ocaso, -
que hiciera negro al oro, y claro al centros
porque el sol de las hebras de su frente,
vuelto a la espalda, estaba en Occidente. l

E Ta
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Tal viejo.dice, que mirar itoporta, - * =
si jgual €l cuerpo con el rostro sea,
qual suele el escultor que el lefio corta,
y por medidas justas le tantea:
que en la materia alarga , quita, acorta, .
para que salga lo que fue la idei:.
que la beldad de Thisbe sin medida
con arte quieren que s¢ juzgue y mida.
Otro le aprueba , y dice que consiste
en. una union de miembros la hermosura;
y que si igual .aqueste al otro assiste,
. entonces es_ perfelta la figura:
y que de esta unidad se adorna- y viste .
del cuerpo a la acabada compostura,
y que por esso la beldad tenia
el nombre de concordia y harmonia.
Que como con la musica se hace . .‘ )
concorde son con el.agudo y grave, -
y de diversa voz se emgéndra y nace .
por la- igualdad' €l harmonia suave:
assi la uniom.del cuerpo satisface,
que de la pegfeccion tiene la llave:
pues diferentes cuerdas , mano. y lyra
hacen concordes suavidad que admira.
;O caducos jiieces ! ;con antojos
quereis medir un rostro, un tierno pecho?
Medid el ayre de unos bellos ojos, .
y medireis del cielo al. suclo el trecho. -
¢ Tan seguros llegais de .los .enojos - . |
de aquel que suele ser huesped estrecho? .
Si vuestro hielo amor enctende en vano, -
“ juzgad del modo que el pastor Troyano.
: Criscla
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. Crisela Reyna , y hija de Athamante,
sefior del monte Imabo y de Agrigaya,
“ mas que sus altas cumbres arrogante,
pisd de Espafia la remota playa:
en la hermosura.a Thisbe semejante,
como en la ofensa , no presume que haya
belleza igual en quanto.alumbra el suelo
de Aries al pez la lampara del ciclo.
Nlcandra Egypcia , Reyna Alexandrma,
mostro de Clycie el pensamiento amigo,
los verdes ojos de esmeralda fina,
y los cabellos de color de trigo:
y eftre el moreno rostro., que se inclina -
al blanco, de que fue su sol testigo,
dos lunas eclipsadas , y tan bellas,
que de envidia el amor se opuso entre ellas.
Celia, Reyna .de Cordoba famOSa,
como «<l’Aurora .se mostré serena,
candida , fresca , hmpla y olorosa,
mas que -el jazmin, mosqueta y azucena?
con vivos 0jos , -cuya luz hermosa -
fue para rantas almas gloria y- peaa, .
- graciesa boca., dientes, habla , risa, :
garganta al torno, blanm altiva y Hsa.
Diferente en el traje.de Nlcandra,
los pechos descubrid , que siendo nieve
pudieran abrasar la »Salgmandra ,
que. entre las Hamas a vivir ‘se: atreve: - .
con un alma tan'rica y Alexendra,
quic: de mi voto el precio se le debe:
y si habléra, sin duda se le diera,
que hablando mas que Angelica lo fuera.
heo . LA
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LA*H-ERMOSURA

DE AN&’LE.’JH'CA°
CANTO IV

.PROSIGUE DESCRIBIENDO
la hermosura de muchas damas y caballeros,
que vienen a la oposicion del Reyno con- la
de Angelica y Medoro , que a este efeldo pas-
san de Ia India a E.rpaﬁ'cz. ‘

Efor , puec que del hombre la hermosura :
aqui celebra nuestra dulce historia,
siel premio por la vuestra. se procura,
iquién. dudard de daros la victoria? . = -
Vos en el mundo , Angelica criatura,
despreciareis de. su. laurel la glona,
y es el Reyno tambien que en premio os muestro
-pequefia parte del Imperio vuestro. :
Pues siendo vuestro ,. y siendo vos mas dino,
por lo ‘que aqui se juzga.y se pretende, .
deste laurel , que a vuestros pies in
que vos le daus o le volveis se entxende. ‘
Oid pues, gran. Sefior , mi. verso indino,
que a la hermosura celestial se extiende .
de tanto pretendiente. a falta vuestra,
ansi prosiguird. la . historia nuestra. :
. y.T omopII G Felix
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Felix de Portugal , mancebe hermoso,
a quien mejor que a Cincinnato bello
le cortdra Caligula envidioso b
los crespos -rizos del sutil cabsllo:
asseguradp entré del premio honroso, ..
cifrando un Angel de la frente al cucllo,
que al mismo Diadumenoe le ganira,
aunque en Elide Augusto lo juzgdra.
Entrd Rolando , Principe de Hungria,
su hijo de Zerbin y de Isabela,
un sayo negro hasta los pies trahia,
y de plata aforrado en blanca tela:
la misma intalta nieve pasecia, . ‘
quando por la region del austro vuela,
a quien el primer vello ofende apenas
las dos mexillas de claveles llenas.
Siguidle un alto joven , mas dispuesto.
que quantos a la empresa la arrogancia
truxo atrevidos , cuyo rostro henesto
del premio estaba desigual distancia »
los ojos graves , el hablar compuesto,
de Bradamante y de Rugero en Francia . .
primero hijo , y Gloriardo el nombre,
hompre perfe&to , quanto puede un hombre. .
De Ia ribera del famoso Rheno S
de Brandimarte el hijo Litiodoro, .

en poco cuerpo, aungue de gracias lleno, -

mostré de Flordelis el real decora:
solo en el rostro de mirar sereno .
un bozo se mostraba de hilos de.oro,
de que era el bello labio guarnecido,.
como la grana del real vestido..

Con
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Con este did lugar 1a escrita suerte
al bijo de Gradasso Turcatheo,
de -rostro desigual , de miembros fuerte,
Scytha‘en linage , barbaro en deseo:
en la guerra ministro ‘de la muerte,
en la arrogancia Encelado o Typheo,
que por su yerta barba y grande altura
llevar preténde el premio de hermosnra.
De Belcorayda el rostro peregrino,
el cabello enzarzado , ‘negro y largo,
el color de la frente cristalino,
¥ {a coluna‘," que le tiene a cargo:
a su t_raFe Morisco Granadino,
como el descanso tras el llanto amargo,
o tras'la noche el resplandor primero,
mostrd sus ojos tras el Scytha fiero.
De las Montahas altas de Castilla
tras” ella vino a pretender 1a empresa,
aunque grossera, hermosa maravilla
del mundo ; Solidena. Montafiesa:
sayo de grana , abarcas, y. sefvilla -
con lazos de &ro a-la rodilla presa,
'y la malena al rededor cortada,
de una cinta’ de perlas coronada.
Con sus pintados ojos , y triguefio,
agradablé ‘color , si- fue agradable,

5t

por &r de aquel desden que tuvo en’ sueﬁq

. los anos de mi vida miserable:
rosado a'partes, limpio y aguilefio,
amoroso , apacible ; alegre , afable
el bello rostro:, -s¢ mostrd vestida:
a su Persiano traje Rasélida'.

' 2

Ca-
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Cabellos , frente, cejas , ojos, boca,

nariz , mexillas, dientes, barba , Orejasy
cuello , garganta, pccho nieve , 0 roca
de marmol duro a tantas tiernas quejas:
brazos , manos marfil , cintura poca, -
donde-llegan del oro las made)as,

todo perfeGto en Chloris vié la sala, -
Reyna de Chypte que a la Diosa iguala.
De Syria entré Claveria, que tenia
del Libano y Jordan el ‘santo Imperio,
dando mas luz, que al espirar el dia
en Venus vié jamds nuestro hemispherios
un nifio como un Angel la seguia,

de la naturaleza tal mysterio,

que a no ser Venus y su amor divino,

- pudieran ser Semiramis y Nino.

Como los rubios hijos de Latona o
entran de envidia y resplandor cubiertos, -
aunque por la sobervia , que pregona
de Niobe la fama , fuessen muertos:
al uno ua myrto, al otro una corona
cifie los bellos rayos descubiertos;

y imitando a los Moros Espanoles, -
vestidos de diversos tornasoles.

De quanto el Tajo celebrado riega,

y con arenas de oro bafia y mide .
- ot la nueva Castilla , hasta que llega
a ‘donde Lusitania le divide:

de Ferragut el hijo y Rey entrega,
bien confiado que justicia pide,-

a publico juicio el cuerpo bello

~ desde la -planta- al - ultimo cabello
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En Rostubaldo la escultura mida, " - =~ ©

Yy en su persona bien compuesta pruebe,

si tomada del rostro la medida,

tiene del un extremo al otro nueve:

ni menos piensa que su intento impida

el candido cristal , la blanca nieve: . -

que assi, robusto y de color moreno - -

viene de alegres esperanzas lleno. = .
Negros los ojos , 1:: a sobervia inclina,

de donde amor almas enlazira,

si a Ja'blandura y condicion indina

del Capitan robusto se inclindra: -

un poco la nariz corva aquilina

tan bien le estaba a la serena cara, -

que ya mirasse altivo, o ya siiave, = -

le hacia hermoso , fuerte , honesto y grave. .
El torcido vigote , espessa y poca,

bien puesta barba, alegre descubrian -

con tal donayre la lpequegxa boca,

jue como engaste los rubis tenian:

\?: bordado afmaizar y blanca toca -

la frente con mil plumas guarnecian:

y baciendo que su extremo al ayre suba, -

entra gallardo con morada aljuba.
Luego entrd de Sicilia Leudiremo,
igual en cuerpo a Gloriardo Franco, -
v?eu quantos truxo a Espafia nave o remoy
mas libre de llevar la suerte en blanco:
de cuerpo y rostro celebrado extremo,
gentil , ayroso, colorado y blanco,':
a quien por ser mas bello que Espurina,
Hamaba Italia Adonis de Messina.

Entrd
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Entro su hijo de Agrican Carpanto
con. Turco trage y con robusta frente,
desnudo el brazo, levantado el manto,
alfange ‘al hombro del tahali pendiente:
llenos los ojos de furor y espanto,
para atraltivo amor inconveniente,
corvada la nariz , boca en excesso,
alto el vigote , retorcido y gruesso.
Mostrdse luego Claridan Bohemio,
hijo de Malgesi, tal que promete
a su casa Maganza nombre y premio,
de frente corto y ‘alto de copete:
el mas pequefio ‘del hermoso gremio
mas altas esperanzas acomete, ‘
¥ haciendo su-beldad philosophia,
- -€n la virtud unida se confia.
Tan bello y a la empresa tan seguro
de la Ethiopia entré Celauro altivo,
qual si diestro escultor de ébano puro
hiciesse :Adonis , imitando el vivo:
~ de la lustrosa tez del negro escuro,
mas que la tinta , con que del escribo,
* tafita arrogancia muestfa, que se atreve
a despreciar el oro, sangre o nieve.
Rizado y alto de la frente el pelo,
puesto que a todos tan espesso falte,
los ojos en un vivo y blanco velo,
qual suele parecer candido esmalte:
como a la tarde el arrebol del cielo,
o las nifias del bello xerifalte,
la color de las suyas, que la gruessa
ceja adornaba , y la pestaiia espessa.

Con-
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Contrario tode al natural agravxo :

del clima suyo la compuesta boca,

de un escuro granate cubre el labio,

que el blanco diente a descubrir provocas .

el rostro largo , la nariz de sabio, .

barba en los lados o ninguna , o poca,
negro hermaso , finalmente sombra

del mas perfe®to que la fama nombra..

Trahia un manto de unas listas varias,

de mil colores de menuda pluma,

a lazos juntas , y a labor contrarias,

y de rubis innumerable suma,

que rinden sus provincias tributarias,

de donde el Nilo con su gruessa espuma

los Orientales terminos le ofrece, ,

y lo que el mar de Atlante le enriquece.

De Corcega Leocan , de Rhodas Lenio,

Argel de Creta , de ‘Carthago Evandro,

Leudamu'o de Luso , y Polymemo, :

Rey del Estrecho que sirvié a Leandroz ..

el Lydxo Galo , el Arcade Parthenio,

Orfin Lombardo , y el Pamphylio Antandro,

. de Memphis Clobxo Ardenio de Mauncxa,

Ibero Celta, Lauso 'de Phenicia.

De Armenia Olympxa Clorida.de H é

de Colchos Marcia , Esferia de Ia

Floris de la dcsnerta Caramania,

Heraclia de la fertil Palestina: .

Belisa de Sarmacia, Elis de Albania,

Glara de deehcxa » y Medusina

~ de Macedonia , Persica de Gocia, - .

de Candia Atm.llda Y Almathea de Es%ocla.

er-



38 La Awesriea.
Zerdano de Numidia., Rey tirano, - -
de ‘humildes padres sin valor nacido, -
tor primero y hortelano, S
y del arado a la fortuna asido:
trocado en cetro el azadon villano,
y en purpuras el rustico vestido,
vino a la empresa tan horrible y feo,
que es un exemplo del mortal desco..
Que fuera de que puesto en su grandeza,
no hizo lo que Agidthocles famoso,
siendo tan conocida su fiereza,
premio quiere llevar por hombre hermoco!
la frente aguda , grande la cabeza,
z a imitacion del javali zerdoso,
arba erizada , los cabellos yertos,
caidos labios , . dxentes descubiertos .
Muy poca parte de la luz visiva
goza el ojo siniestro , y ¢l derecho
della en eterno se despide y priva,
camo el cuerpo gentil de andar derecho:
la espilda de sobervia un poco altiva,
.y hasta la barba levantado el pecho,
. los brazos cortos , flojos , siempre. envueltos,
torcidas las’ rodillas , los pies vueltos.
Nereida Reyna en Media, y toda entera
la mas fea que han visto los en
del proprio amor , entrd, como si fuera -
la bella Aurora de los. Griegos dafos:
su bien lograda edad diez lustros era,
de un medio siglo conocidos afios, -
cuyo rostro de-escuro horror se viste, -
de la envidia 0 la muerte imagen triste. - -
. . Mas



. Canro IV, -
Mas ya de ver tu fealdad me alegro,
porque realce el rostro y- la figura,
que al blanco y claro suyo el tuyo negro
hard lo que la sombra en la pintura:
que a ty, color escuro y verdinegro
se espera luego la mayer blancura,
la rosada color, y oro.mas rubio,
___que vieron las riberas del Danubio. . -
Frente. vellosa , floja , aguda y chica, .
y entre muchas arrugas muy cejuntas
el rostro , que sus afos testifica,
cardeno , seco, y de color ‘difunta:
parece que a Hermaphrodito se aplica
el bozo negro que la barba apunta:
como en oro su blancura tornan,
doradas hebras su cabeza adornan.
Los que diciendo mal con falso estilo, -
‘quieren que su malicia se declare,
de aquella tierra vil que inunda el Nilo,
cuya putrefacion engendra y pare,
dicen que semefante al cocadrilo
(wiste del que sus lagrimas gustire)

” N

toda ‘muger nacid : mas bien se entiende, -

que la verdad la fabula po ofende.
Y yo de esta mentira manifiesta

digo, que si nacer pudiera alguna,

tan ‘solamente sucediera en esta,

a quitn jamds llegd fealdad ninguna:

como al enfermo o triste le molesta

la sombra , cuya imagen le importuna,

tal se mostraba la que tanto imita

la fiera Ale&o, que a la guerra incita.
* Tomo II.



38 La Axctrida.
¢A donde vas phantasma del Letheo, -
mancha de escura tinta en blanco raso,
Harpya entre las mesas de Phineo,
Aragne entre las Musas del Parnasso? -
¢ Piensas que el premio se concede al feo?
Hante engafiado ? o el espejo acaso?
Sal del templo de Venus, y no-acuerdes -
que se -apaguen en ti sus hachas verdes. -
Mas bien serd que vayas como niebla,
para que venga el sol con dulce salva,
por cuya sombra y frigida tiniebla,
qual suele por la noche , rompa el Alva:
que ya -de resplandores cerca y puebla,
y de tus nubes nos defiende y salva-
la estrella de la Reyna de Cathayo,
que deshard tu'sombra con su rayo.
Angelica la bella descuidada
de ya volver al amoroso lloro,
en.el Gathay, donde nacid-, casada
con el sin par bellissimo Medoro;

a de las tristes quejas olvidada :
del Espafiol , Francés , Barbaro y Moro,
gozaba en paz su Reyno y su marido,
quando-esta nueva le toco el oido.

Viendo la que en el mundo nombre tuvo
de rica .muestra del hermoso cielo,
cuyo divino resplandor detuvo,
a quién ofrece myrrha Delpho y Delo,
que el nombre altivo, que en el cielo estuvo,
ya se olvidaba del ingrato suelo,
no quiso permitir que estando viva, -
agena mano tal hazafia escriba.

Y



. 'CA“TO IV. B 59
Y ansi con su Medoro en esta empresa ™ -
mostrd Ja perfeccion divina estraa,
que a tantos heroes la cerviz opresa
tuvo de Francia , Berberia y Espafia:
tendid e la espalda la madeja espessa, .
adonde amor se pierde y enmaraia, ;
de los cabellos rubios y lustrosos,
sutiles , crespos , largos y copiosos..
Mostré la frente candida y serena,
y la arqueada ceja, que procura,
de pelos cortos y sutiles llena;
ser ébano en color, seda en blandura:
que a la bella nariz, de falta agena,
con una igual y densa compostura
el un extremo en punta se resuelve,
y el otro hécia el oydo en arco vuelve. .
Mostré los ojos y la nifia bella
negra, y el globo o circulo visivo
fuera de aquel pequeio cerco della,
de blanco. y flordelino puro y vivo:
alegre vista , que salia por ella
un fuego dulce, honesto y atraltivos
ojos negros al fin , y ojos rasgados,-
de una grandeza igual y relevados.
Las pequenas orejas con un rojo
color , que los dos circulos relieva,
gl extremo menor languido y flojo,
sin la concavidad que se reprueba:
que a tanta queja geamoroso antojo,
a tanta hazaha y belicosa prueba |
fueron de sordos aspides , y al cabo
humanas a la voz de un muerto esclavo.
A Hs Mecnos



6o La AveBLICA.

Menos lustrosas. que la blanca frente,
con rosa y nacar en jazmin y nicve
las mexillas encarna dulcemente
hasta el bello. purissimo relieve:
que alli la %ran'a' ¥y purpura consiente
el primero lugar que se le debe,

y la bella nariz que los divide
y la contienda de los dos impide. - .

Que de las cejas igualmente pende
igual hasta su extremo , y dividida
de una linea tan leve, que no ofende,
por las concavidades extendida: ‘
alta al principio,, y quando al fin deciende,
por un dulce compas disminuida; -

y aquel extremo, que mostrd partide,
de un rosado color poco encendido. -

Mostré la boca y labios carmesies
mezclados a realces transparentes,
como los encarnados alhelies,
con sus- claros y escuros diferentes:

y en sus finos engastes de rubies

los concertados y pequefios . dientes, .
del color del aljofar y encarnada,
barba redonda , a la mitad rosada.

Del ayre , cuerpo , brio y gentileza,
modestia ; magestad y mansedumbre,
admirada quedd naturaleza,
los limites passd de su costumbre:
no puedo encarecer tanta belleza, -
ciego del rayo de su hermosa lumbre; -

y pues la bella a todos diferencio,
huviera dicho mas con el silencio. - -

-3
.

Entrd




Canto IV. - 6
Entrd con ella aquel que tantos dafios -
causd en- el mundo por su dicha y g0z0,4
aquel esclavo Rey de il estrafios, -

aquel dichoso 'y envidiado mozo:
era Medoro un mozo de veinte afios,
ensortijado el pelo y rubio el bozo,
de mediana -estatura y de-ojes graves,
graves mirados , y en mirar siiaves.

Tierno en extremo, y algo afeminado,

" mas de lo que merece un cabalfero,
gran llorador , y musico extremado,
humilde en obras , y en palabras fiero:
guardado en ambar , siemipre regalado,
sutil , discreto , vario, hsongero,
noble apacxble alegre eneroso,

_ a pie gallardo y a caballo ayroso.

Si espera alguno que “los dos amantes

. pinte en un mismo lienzo , es justo zelo,
que fuera de que son tan semejantes,
a Medoro esta vez.le -ponga un velo:
por imitar al celebre Timanthes,

: que al padre de Iphigenia en lanto y duel’a
cubierto significa : pues no es parte -
- para igualar a tal extremo el arte.

Sea esta vez Medoro aquella Diosa, -
que pintada de espaldas fue al jilicio
de Paris y del vulgo mas hermosa,
alli naturaleza , aqui artificio:
que para la sentencia rigurosa,-
y del tirino amor el sacrificio, -
a nueva voz y aliento. me« remito:
y aqui Ja pluma descansar permito. ~LA



LA HERMOSURA
DE ANGELICA:
CANTO V.

DASE EL PREMIO DE LA
hermosura a Angelica. Coronanse ella y Medo-
ro por Reyes de Sevilla : enamomme dél y

della Nereida y Zerdano : y pmm:: ¢/ enojo
\e Romtlmldo.

Tlende Venus » Oye tierno mfa.nte, ‘
antes que al instrumento el ple&tro a thue,
para que vuestro triunfo y gloria cante:
el uno deje a. Marte, ¢l otro a Psyche:
mi voz a vuestra esphera se levante,
¥ en vuestro loor se esparza y multiplique:
si en Samo o Papho estais a lo que os llamo,
mas dulce os ha de ser que Papho y Samo.
Assistireis al premio que se ofrece,
a aquel ‘milagro de hermosura tanta,
que vuestros cultos y aras enriquece,
y a la mortal medida se adelanta:
presidireis al triunfo que merece
aquella , de quien hoy la hermosa planta
mas digna fuera, que de honrar el suelo,
de ser igual a Andromeda en el ciela. .
.o . (]



Caxro V, $3
Que nunca del alcazar soberano

la sala vistes en consejo o fiesta

sobre el fatal estrago del Troyano,

u deificando a Alcides , mas compuesta:

la blanca Cynthia y el dorado hermano,
Cybeles y Minerva , Juno y Vesta; !
aqui se ven de estrellas rnecidas,

de luz cubiertas y de sol vestidas:
Agqui tambien estd Marte glorioso,

80 quando por la boca fuego atroja,

mas quando por gozar tu rostro hermoso,
de las sangrientas armas se despoja: '
y -colgadas de un alamo frondoso,

* - solo se escucha entre la rama y hoja
el zephyro que juega y se entremete
con la loriga.y el crestado almete.
Adpvierte. como esperan la sentencia

del inmortal laurel los pretensores,

y como la discreta diligencia

mird defeGtos , y admird primores:
pusierase el laurel en.contingencia,

« -y huviera diferentes sucessores,

si los bellos angelicos despojos

. no mostréran la lumbre de sus ojos.
Por quien forzado passaré sucinto,

que a mas discurso Melpomene espera,
y el.lienzo .y la color, de que la pinto,
son imaginacion varia y ligera:

pintar con un color y otto distinto,
trayendo de su-mina y de su esphera
el zaphyro y el sol, es una, cosa

+ a la imaginacion dificultosa,

Bien



6x La. AncrLicA.
Bién es verdad que llaman la Poesia * -
pintura que habla , y llaman la pintura .
muda Poesia , que exceder porfia
lo que la viva voz mostrar procura: ,
pero para mover la phantasia . :
con as velocidad y mas blandura
venciera a Homero Apeles : porque en suma
retrata. el alma la divina pluma. =~ = .
Pues como al fin la corpora] bellesa
de Angelica mostraba , que {a indina
Daphnes se le humillaba a la cabeza,
por ‘ser ‘premio-mortal , y ella divinas . . ,
tan gran rumor a levantarse empieza,
que a sefialalla con el dedo inclina . . ..
cen varios Votos , -con -€xtremos variosy.
la misma- confusion de los. contrarios. -
Vencid , vencid la Bella, vencid dicen,
antes que por los Reyes se dispute;
y aunque los afrogantes contradicen,.
piden que la sentencia se execute:
digan , celebren, canten, solemnicen, |
por mas que ¢l rostro de la envidia enlute,
que ha sido mierecer el lauro altivo,
aun no vivir los .ojos pot quien vive.
Agradezcalo .Angelica , que wvo
seiscientos anos antes harmosura,
que aquellos ojos , en ‘que: solo estuvo
tener clara vi&oria , 6 fama escura.
Estrella celestial ,_si aqui no subo
tu claro nombre: a la mayor .alwra, ’
si no te doy ¢l premio, es porque entiendo,
que ¢l mundo .¢s poco, y que tu cielo pfengr.




- Cawro’ V¢ © 63
Si en aquella 'famosa edad vivieras,” :
hermosura inmortal , bella Lucinda,
¢quien :dudaque’ de- Angelica vencieras
“la que hoy con 2l tercer planeta alinda?
Tu sola.el justo premio merecieras,
y aun es razon que su laurel te rinda,
conociendo que haverle merecido, .
fue’ por no haver tu Oriemte amanecido .
Que si mostrdras . essos ojos bellos . i
azules icomo el cielo y los zaphyros, -
de donde amor, ‘aunque se abrase en ellos,
hace a las almas amorosos tiros: P
si mostréras la red de tus cabellos,
dulcissima prision de mis ‘spspiros,
queclos excedo;, si ‘en amarme’ calomas,
y ojala que suspiros fueran almas.
Si mostrdras la boca.envuelta en risa,
la blanca mano y el nevado pecho; )
basas de'la coluna tersa y lisay - - )
en que se afirma aquel divino techos )
sospecho que bajérantan ‘aprissa: - . -
‘almas como laureles a despecho -
de tanfos pretendientes : pero ignore
. quien. fuera de tus:meritos. Medoro.
Qué pocos se mostraban:ofendidos . -
algunos’ pretendicotes en :la sala, -
en otros ocupando los sentidos,
donde -mejor el alma se regala: :
extiende amor sus ‘rayos encendidés, - 1 _
1a derra elada su_vapor. exhala,- - ::
y a fuerza del-calof el frio hiclo.. -
vuelto en. suspiros ¥a subiendo al ciclo. -
.. Tome II. 1 ¢ Quan-

.



¢8 LA " Ayesrios.
¢ Quantos pensaron de arrogancia letios

ganar la- empresa con sus -bellos ojos,
y viniendo a vencer , de. los .agencs
verticidos rinden armas y :despajos?

ya los de Thisbe claros y serends, -
‘1gnoramcs de amor y sus enojos,
estin ciegos , turbados y vencidos,

rindiendo el mundo a Lirkodor rend.ldos

Pagé la culpa Liriodor debids,
que en. sus vivos espiritus.. se: quem,
.Rolando por la bella Reoselida
de Venus en la concha atado rema:
;O alegre pena., fiera al alma asida,
llore el que te padece , el libre tema!

jo Argel de la razon y el pessamiento, .

enfermedad del mismo entendimiento!
Divino flechador , tus duras flechas

de plogo y oro son , de amor y oludo,
en la espelunca y por las. manos’ hechas.

- de aquel tu incierto padre pefscgmdo-
verdaderas. han sido mis .s
¢llamaronte a Ias fiestas atrendo,
para sembrar escandalo y zozobras?

Amor .en buenos dias buenas obras, - -

Yo te llamé para .adornar las fiestas, - .

.3

no para que en. Tragedia Tas volyiesses, .
porque honesto’ entre damas tan honestas, .

amor véstido, y no desnudo fuesses:
tirano [abrador , que tanto- Cusstas,.

© pues pones, fuego a has -agenas iiesses, .

no gozards de w semb:ado <l fruto,
y sin Berencin arrastrards el luto.

Pensé



. Carto V. ! 67
Pensé que como suele t lasciva S

madre cruel’, con mas honesto ornato, T

entretexiendo al myrto verde oliva, '

a nuestras fiestas assistiera un rato:

y como viene corta para altiva,

al fin ha descubierto su mal trato: « .

que el malo, quando mas el mundo le honra,

entonces se descubre , y se deshonra.
Aquesta vez pareceme que fuistes,

en figura de huespedes honrados,

ladrones , que las armas descubristes,

estando los que sirven descuidados:

mas ya , crueles, que a robar venistes,

oro , perlas, tapices y brocados

pudierades llevar , y no las vidas

a vuestro hespicio , ingtratos, ofrecidas.
Mas justo en parte fue; que vuestro fuego

aqui dejasse eterna su memoria, - -

para que mas dulzura el sabio Griego

hallasse en el conteito de la historia:

y no pienses que dé mi parte niego,

que desto me rosulta. poca gloria:

porque si menos qu¢ de amor tratéra,

jamds a traducille m¢ inclindra. -
Y fuers dé que ya borradas fueron. -

por el olvido rantas escrituras,

donde sus flechas del amor pudieron

haver prucbas mas altas y seguras,

commio en' este lugar ; que juntas vieron

del munde Lis magyores herihosuras,

agora digo , Amor, qu¢ fhiste sibio,
_y te pido perdon , si yo te agravio.
S | ¢ g Mas



68 LA Awxesrita.
Mas ya que hiciste' , que. Carpanto amase * -
a Belcorayda para mil injurias;. L
y que de Ferragut el hijo abrase ,
la Princesa. bellissima de. Alsturias: -
porque a Nereida es bien que ehamorasse,
siendo una de las tres horridas Furias, ..
.. Mecdoro , :mozo hermoso, y. que la bella,
le tiene por su sol , y -él porsu estrella. .
Dime, ;por qual razon , si alguna admites,
los ojos de Zerdano enamoraste, -
donde, apenas su luz entrar permites,
y por elos sin puerta ‘al alma entraste?
O ciggo Amor, quando la venda quites,.
verds la- fealdad que arder dejaste
por el rostro de Angelica divino,.
y de mirarla juzgariste indino.
Basta que por Angelica enamores
a Gloriardo , Turcatheo y Celauro,.
sin otros Espafioles amadores, o
que aspiran de la empresa al verde lauro:
enciende amor de zelos y de amores = .
el Ethiope , el Scytha, el Franco, el Mauso,
y deja- esta vision , 0 vuelve el fuego,
}{ de Nereida le enamora luego. )
o viste, Amor , los rostros desiguales T
iguales en fealdad? ;y no advertias,
que tu-fuego conservan los iguales, - :
y en desiguales dura pocos dias? \
Mas ti que libros, armas, cetros reales
pisas,, rompes y quicbras, bien sabias,:
no fue suerte en blanco o lance en vano
cramorar -de Angelica -3 Zerdano. )
N ‘ , Ta

o

¢




o .CA!ISO NaT é9

Tu sabes pyra-qué , ri- lo conades; 7 1 -+
mas -Este; hamiia por agora oculta, ..
hasta que della la corona goces
que de tan, gran vicoria te resulta: .

y vyelve al pueblo ;: que levanta a: vaces, ,
cpmo; wa cosa dificulta, . . .
ka justicia de Angelica, y desea, ..

que sucessora del Imperlo séa. oo

Llega el aplauso a tanto finalmente, -3
que ¢l mas antiguo Moro se dispuso .
a coronar de Angelica la fremte,
sint otra prueba que el .rumor confiiso.
Levantanse los siete juntamente R
con el valor que la razon les: puso,

y a Angelica- mostrando la coroma, .
ansi le dice el Maro-de Aschidona:

Esta serd, Priocesa, premio dino . S
de t divina elica belleza, .. °
por qguien naturaleza -humana vigo
a ser de: celestial pawralezas . . .
ser instrymento del -poder ditino, -

y mano liberal de su riqueza, .. .
hoy conoce por ti, mostrando al suclo
el gran. valor del hacedor del cisla.

Si los gigantes por'su-inmensa alwra, .
-y ¢ fuerzas que .tuvieron, . .. .
la habitacipn -del ciclo- intalta y pura;: - .
poniendo ug monte ‘en. otro., i pretendieront
todos quantos. mirando hennosura,
ciegos de- resplandor enmudedieron,-

~ se espantan que-esta hazeia no k. cmxtes,:

y a Juplter supremo o) ciglo - guites. ..
Mas '

\

-

[ont TN

.
[



La Areserea. .
Mas no debes” de ser tan: arroganté,’ -
que a quien re did la gloria que recibes; -
la suya con intento semejante, '
aunque seguro , quites -y derribest
que noes possible su rigor te_espante,
or mas que el. Ethna de sus flores prives, -
si ya no tames dél que te.suceda - '
lo que a la bella Europa, Egina'y Leday _
¢Y quien’ duda tambien , que la dichosa: :
tierra que habitas con placer inmenso, -
- la blanca luna de tu.frente .hermosa -
. por Idolo no tenga., -y queme incienso?
pues si te ofrecen victima preciosa, '
y sube de tu altar el humo denso -
a donde ‘W gloriesa tambien subes,
discreta vives en dejar: la nubes, - -
Pucs hoy como m frente coronamos . -
por legitima Reyna de Sevilla
los que obedientes a .tu cetro estamos,
hasta la raya y puerto de Castilla: - *-
la Sarracepa ley que prbfessamos, = -
'si a la mya quisieres reducilla,
~ harémos olvidar : que s justa cosa. .
que seas nuestra Reyna y nuestra’ Diosa.
Yo soy Bemalhamar, Rey de Archidona, -
y este Elearino . de Granada Alcayde,
que ya'tiene y possee fa corotia -

-

‘por mcsollegi!}mo-dét&ydeg vl ;,
aqueste vencrable de persona, ¢
del famoso-linage de Albenzayde, - >

es:Abracn de Gordoba: famoso;, -
_ del republice bien el mis zeloso, . . - -
Coaptey ‘ . . Este




2 Ganye/\V, 7 o
Este , cuyas haaafias memorables .. - - -
la fam canta en la estrapgera tierrg, -,

es Zelin de Xerez, que mil notables y
guerreros fuertes su fromtera encierra: |
aquellos tres def canas veperables.. . -
son Zaro de Jaen, sabio en la guerra,
Uliagar de Antequera -y Guadamano, :
Rey del famoso .esitecho Gaditano.: .
De Lido todos sieta. tributarios . .. \
€ramos , oMo' ya..tuyos SEremaos,
fuimos , como_lo ves , tessamentarios,
cuyo postrerg intento obedecemos:
advertidos los votos -necessarios, -
y de una:voz los publicos. extremas,
este ,lgut;el Angelica te’ toga,...
y a tys reales plantas nuestra boca.
Nunca Apolo de Daphnes coronado
tap justamente se mostrd tan bello, -
como el sol dg su frente lauréado .
sobre las sublas: trénzads del cabello. :
Dixq.Bepalhamar, y del Semado. . -
mostrd el aplauso convenir en ello:
-gran cosa es la: opinion, que aunla hctmosura
suele_por ella. merecer ventura.
Estando en esto por ventana y .pusrta,
aunque estaban cerradas y con guarda;
salid la varia fama entonces cierta, _
a donde el vulgo su rumor aguarda:
y assi Ja ‘muda lengua le despierta,
puesto que pocas veces se acovarda, -
. que en toda la ciudad el nino, el hombre
de A.ngehca repite el dulce nomhre. P
. or



" LaTAwestita.

Por varias partes la canalla wfana " -
tanto la Bella esparce’, extiende y aombra&
que si-alguien lo-ignord ‘sin voz: humanay’
del viento lo oye y de su misma sombra .
Ya sube aquel , y adorna la ventama -
de ardientes - hachas y Morisca alhombra:’
ya pone aqueste a su cavallo ol freno,
y veloz.como ra oinnual trueno.' - -

A la plaza real lle concuere *. "~ ' - -
la multitud de oroe Andaluces, -
que hasta las puertas. sin’ cessar disourrs’”
con mil libreas, algazara y luces:
como de abe,as a la vista ocurre . - -
el pintado esquadron -efitre- -des luces, - <.
con flor morada, blahca, azwl: y- clm ¢

del brezo , del romero-y de la Xara. o0
Mientras este rumor desocupaba L
lo mas de la ciudad, ealhsealkgw,

el premio que a k. Bella se le- -entregu: -
pues ya despues que coronada. estaba, -
'y como siempre de. Medoro ciega, - :* ¢
" callando ‘el .pueblo , desde un -alto assionyo
la voz. despide y enamora el viemto.. - ¢
Puesto que' a mi'me deis’, Sepado ilustre,
y tu mi.frente. indigna -agora tienes- ;
aqueste lauro’, cuyo verde lustre
‘excede a todos los bumanos-bieness.. «
quiero , si lo .quisieredes , que -ilustre -
deste mancebo las doradas sienes: ' -
* que fuera de que es suyo el premio y- palm&,
es dueno deste cuetpo ¥ luz desta dmﬁf

[
la musica Morim celebraba PP
S




.. Canto V. °

‘Bien .veis si lo. merece su hermosuea,

su verde edad, su ayrosa gallardia, -
su magestad , su grave compostura,
y sobre todo que es la prenda mia:
ni es tan remota , barbara y escura-

esta vuestra provincia , que algun

dia. .

no os dixesse la fama de que suerte - -
¢mis brazos le sacaron de la muerte. ~ :

Bl nombre de Medoro no es possible * -
poco

que nunca os le dixesse, ni tam
que- merecid gozar del impossible,
que tuvo a Orlando vagabundo y
por esso me parece convenible,

locos

pues :ni deshago, tuerzo, ni rebeco "
vuestro decreto y ley , que a mi maride -
corone el premio digno y merecido. '

Ya el Rey Benalhamar de comun vota

a dalle Ja corona se adelanta,.

quando con nuevo estruendo y alborota -

el fiero Rostubaldo se levanta:
no suena mas el erizado.Noto

entre las hojas.de la:Herculea planta, u

cquando vecina tempestad senala,

que el alboroto entonces de la sala.

:Qué furia., dixo, o barbaro Senado

]

de mugeres al:fin cercado entorno,

te incita inadvertido acelerado,
movido de lascivia y de soborno,
a dar el premio a.un hombre afe

minada ’

con habla ,- trage y mugeril adorno,
" 'a~donde :estdn con tan famosos nombres.

gobustos cuerpes de perfoctos. hombres?.
K Man-

v domo 11,

-~



74 LA AxcErLiCA.
Mandaba el muerto Rey , o mandar quiso,
si bien la ley entiendo e interpreto,
que en este breve termino improviso
juzgassedes qual era el mas perfeto.
¢En un caso tan grave e indeciso,
digno de advertimiento y de secreto,
por un estruendo de mugeres locas
dais lauro a un hombre , que merece tocas?
A un hombre , que es verguenza que se llame
"~ hombre quien tanto a la muger parece.
¢Neron por qué fue vil? Comodo infame?
bastante causa su retrato ofrece.
Hile , tuerza, devane, texa, trame,
guarde el estrado, oficios que merece;
0 toque a su muger , pues €s su espejo,
mas no trate las armas, ni el consejo.
Bordarle puede ropas y basquinas
con perlas y oro , lazos y perfiles,
o con ella cazar por las campinas
licbres cobardes y conejos viles:
los ojos alce, y de las verdes ninas
espire amor espiritus sutiles,
que desvelando, a quien le mire , el suefio
traygan zeloso a Angelica su ducfio.
Si al hombre mas perfe&to se decreta,
que la frente le cifa , mal conviene
dar esse lauro a aquel, que tan perfeta
similitud a las mugeres tiene.
< Qui¢n ignora , decid , que la imperfeta -
naturaleza entonces se previene. :
de hacer hembra el varon , quando por falta
del calor nawral materia falta?

. . Si
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Si esto es arnisi ,” quien tanta semej o ’

tiene a muger, indicio es verdadero,
que poca perfeccion del. hombre alcanza,.
¥ que en el vientre fue muger primero..
¢Y qué pensais hacer, quando la lanza
y la manopla de bruhido azero -
arroje de. la mano delicada, :

"y Hore en viendo relucir la espada? \
Que hay hombre aqui que sufrird en la frente’.
mas peso que hay del Escorpion a Astrea,

del Nile beberd la inmensa fuente,
y domerd los toros de Medea:
como Milon arrimard impaciente
los hombros a la pena 'Caucasea,
si se.fuesse a caer s aun si esto puedo
decir del mundo , le tendrd en un dedo.
Vosotros de letrados teneis. nombres:
¢No veis enganadissimos jiieces,
que puedo yo a docenas destos hombres
ensartar en la lanza como peces?
¢Y th piensas que importa que me assombres
con tus historias dichas tantas veces?
¢no .ves que el tiempo acaba la hermosura,
y la divina fama siempre dura? .
¢Mas quién te pone culpa, si la tiene
quien a los premios de muger se oponej
y como vil muger vestido viene
donde por attos viles se corone?
~ Gentll premio -y laurel , triunfo solene,
que tan heroyca hazaha galardone:
mirad. que Cesar , Capitan Romano,
lleno de afeyte rostro , cuello y mano.
z . 2 Mifad



6 La AxcGErrica.
Mirad quien por mi vida se engrandece,
una muger doncella entre soldados,
y un hombre debil, que muger parece . »
con. los cabellos altos y erizados:
¢ Pensais .que temo yo , quando se ofrece, |
lanzas de oro., ni anillos encantados? .
Ferragut me engcndro , su amor le pago
en preténder vuestro perpetuo estrago.
St aquesto se llevira por la fuerza, 0
por-el valor del animo robusto,
esse laurel , que la virtud esﬁlerza,
én otra frente le viniera al justo :
que vuestro afeminado pecho tuerza
del blanco objeto el apacible gusto,
no es justo que mal termino se llame,. .
pues fue del muerto Rey el suyo infame. -
Pero triunfad ahora, que si puedo,
deste brazo le aguarda el fin cercano.
{Noveis que el pie no assiento , porque el miedo
solo no mate a quien besais 'la mano? .
¢ Todos sabeis que soy Rey de - Toledo,.
mas no. que Rostubaldo el Castellano: . -.
. pues defended. el Reyno, rostros bellos, |,
que yo pondré-la planta en vuestros cucHos.

t
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LA -HERMOSURA

-

7

DE ANGELICA.
" CANTO VI.

.y

CONTRADICE TURCATHEO

Castellano mas barbaro 'que.fueras

e

a Rostubaldo : viemen a las manos todos.
Sevilla” se pone en arma : Nereida aficionhda
de Midoro , pide socorro a la magica Mi-
thilenc, -

Ixo, la sala de temor cubriendo, ..
- y-Angelica’ de un hielo vuelto en lloso,
que al :corazon medroso discurriendo -
hizo alterar ¢l pecho de Medoro:.
pues. quando ya sc¢ estaba apercibiendo -,
para vengar su injusto agravio el Moro, !
vid que-el Scytha furieso Turcatheo . -
hablando ansi , le impide su deseo. -
nacido entre Abarimos - intratables,, . ‘
donde la sangre-humana, que bebieras; -
tus entrafias hiciera inexorables: . - ..
¢ piensas can fieros y.con voees fieras- - .
tus ‘fuerzas' ostentar irreparables? - -
Jnunca supiste que -un tostado remo .. -
acabo Ja arrogancia.a:Polyphemo? . . .

PR Sabes
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¢Sabes quanto valor y fuerza alcanza
la razon que en el ciclo vive estrita,
que por tu confusion y su venganza
quiere que la defienda un ficro Scytha,

y que sc¢ funde ahora su esperanza

en el lugar donde jamds habita?

{O santa, o gran {:sticia » que castigas,
a tu verdad los barbaros obligas!

Soy Scytha, y soy de la razon amigo,
que la he inquirido por las buenas artes:
y aunque mi clima a todas enemigo, :
truxome el cielo por diversas partes:
donde la luz y resplandor "que sigo,
hard-que de esse loco ‘intento apartes
la arrogante esperanza’, que en tu méngua
até las manos y movio la lengua.

Y ellas tan cortas y ella tan hlasphema,
‘quanto es razon que ¢l cielo te castigue,
muestran la envidia que w sangre quema,
pues propriameate a la hermosura sigue:

- que viendo conla fuerza que se extrema,
hace que tu nobleza se investigue;
y la poca que tienes ya se sabe,
pues pocas veces con la envidia cabe.
¢Quieres saber tu falta de nobleza,
y que a mostrarla con razon comience,
y como por tu barbara aspereza -
es bien que un Bracamana te averguence?
Ya sabes lo que puede la belleza,
que el mas barbaro pecho rinde y vence;
pues si el tuyo enfurece , indicio es llano, -
que fuiste mas que todos inhumano. Ma
‘ .

.
L
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Mas porque no te quejes de malicia,
llamando inadvertidos los jieces,
quiero satisfacer a su justicla, . :
si al resplandor de la verdad te ofreces:
dices que fue soborno y injusticia,
que no se consultasse muchas veces,

y que eligieron los que son ele&os,
en presencia de cuerpos mas perfetos.

De lo primero la: razon advierte,

y considera su beldad divina,

-que con su fuerza poderosa y fuerte

a la verdad los animos inclina:

la qual entonces se mostrd de suerte,
que como piedra iman preciosa y fina,
assi las almas truxo , y sus despojos,
movidas por el norte de los ojos.

$Qué mayor argumento de su fuerza,
que assi mover aqueste pucblo junto,

Y que su pretension deshaga y tuerza,

y ceda su valor de todo punto? .
Si a su enemigo a la alabanza esfuerza,
y hasta la envidia de color difunto, ]
¢por qué el Senado sabio de estos Reyes
ha de buscar impertinentées leyes?

De lo segundo, Rey , en que propones,
que no. consideré con advertencia :
las nuevas y divinas perfecciones,
que tiene la Real circunferencia:
has mostrado por obras y- razones
t mucha furia con w poca cienciaz
pues mientras mas pecfetos los presentes,
mas dignas fucron de laurel sus frentes.. s

o . i



Li Awxecrrrca.
8i junto al blanco pafio el negro allegas;
¢qué maravilla gue lo blanco aumente?” -
pero si el bland® en otro” blanco pegas, ;
mucho serd” mostrarse : diferente : 3
pues mira agora la verdad que niegas, =
que entre uno y otro hermoso preténdiente
parecen como el sol por altas cumbres
en la-presencia de pequehas lumbres.
Luego si en tanta perfeccion se muestra .
elica divina mas que todas,
po ha sido la seatencia tan siniestra,
como a tus vanas quejas acomodas:
{ pues Medoro la dichosa diestra
ha-dado.en santas 'y felices bodas,
tambiea es ]usto que: le den la palma, -
pues es la misma union del cuerpo y alma
El sustentar que la color del ore,
la nieve de la cara y la blandura
hacen -covarde el alma de Medoro,

-mas evidente ensefa tu locura: L
que puesto qué se muestre ea el decoto
de la exterior- humana archite&tura,
mychas-veces se engafian los jiiicios
hechos por physionomicos indicios.

Medoro fue soldado , 'y dél sabemws, '+
que ha racibido heridas como honrado,
que ni en tu rostro, ni en tw pecho ‘vesmos,
aunque te precias de marcial soldado: >
el medio es la virtud ‘de los extremes,

y nopienses que importa a Marte ayrado,
que si estds en w tierra como el topo, ;

_ comas el bronce  y bebas el Canopo. Y

I - a




. Cawnro VI. B
Ya havemos visto algun feroz gigante,
marcial de rostro, sin tener su hora,

' de barba:espesso , "bravo de semblante,
firme de piernas y de voz sonora, =~ . .
lleno de. hierro , y sobre hierro de ante, »
decir que a Alcxdes su valor desdora, ;
y que al instante aguella. furia amayna.,
que se saca la espada de la vayna.

Que Angelica viviesse. entre soldados
con tanta honestidad , recato y fama;,
la da en el mundo titulos honrados,
puesenclﬁaegores;suolallma :
no son fueres-los hombres no probados, .
al arhol bonra el fruto, y no la rama;
no es casta-la, muger no combatida, . .
_sino, la, que.lo fue, sin ser vencida.

Yenlo que dices de tu patria y nombre,
;qué importa. que lo ignoren, 0 lo enuendan’
¢No es un pequefio Reyno, y no etes hombre?
pues Reynos y hombres hay. que. los deﬁendan
¥, si-desgas que. el primero nombre,,
gunque mi atrevimiento reprehendan,
soy yo , que dando fin a w fiereza,

a sus plantas ofrezco. tu cabeza. - .
. El Castellago entonces , que se aplaca S
" tan mmal sin. la.venganza del agravio, |
.-, del " encendido pecho la voz saca
*“bafiada en sangre .del mordido.labio.
Fuiste: ,uresponde R mugeraﬂa flaca, .
y, enitre sus fiestas aparente sabio;: .
mas prueba a dar’, pues te ofreciste a. hacello,
a tan infames pies. tan nohl@mallo L
& Tomo 11, L Ape-

t
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Apenas esto dixo, quando estaban - - 7
feroces las espadas esgrimjendo,. : -
y ya de todos por la sala andaban ...
los desnudos azeros reluciendo: - :
que, quantes a la Bella procuraban,
al fiero Castellano combatiendo,
intentan atrevidos con su- muerte
primera suerte en su postrera -suerte.

Mas no derriba tan furioso el cierzo '
todas las secas hojas que arrebata,
como su espada y valeroso esfuerzo
hiere , atropella , rompe y desharata:
cuyas hazahas a callar me fuerzo,
por.lo mucho que ¢l Griego se dilata,

y por lo que Turpin tambien se extiende:-
que donde Amor regala,, Marte ofende.
Quita la Montafiesa Solidena .
a un Moro acobardado el limpio alfange,-
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